OCHRANNE PROSTREDKY
PROTECTIVE EQUIPMENT

OCHRANA ZRAKU

EYE PROTECTION
SVARECSKE KUKLY
WELDING HOODS
OCHRANA HLAVY

HEAD PROTECTION

a) Kombinovana ochrana hlavy
Combined head protection

b) Prilby a prislusenstvi
Helmets and accessories
OCHRANA SLUCHU
HEARING PROTECTION
OCHRANA DYCHACICH CEST
RESPIRATORY PROTECTION
a) Filtra¢ni polomasky
Particulate respirators

b) Masky a filtry

Masks and filters

Nastavitelna délka

Odolnost proti poskrabani | Ochrana proti zamlZovani |Ochrana proti UV paprskam .
postranic

Nastavitelny Ghel zorniku Mékkeé konce postranic

Anti-Scratch Anti-Fog UV Protection Adjustable ear-stem Adjustable visor angle Softflex ear-stem ends
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OCHRANA ZRAKU

OCHRANA ZRAKU
EYE PROTECTION

OCHRANNE PROSTREDKY

EYE PROTECTION PROTECTIVE EQUIPMENT

XS

XS

Bryle CXS LYNX
Spectacles CXS LYNX
Ultralehké - 22g, bez kovovych ¢astic, integrovany chrani¢ oboci, zaoblené provedeni

poskytuje vyborné kryti a neomezené zorné pole; UV385. Material: ram, zornik -
polykarbonat.

2266-01

Ultralight - 22g, no metal parts, built-in brow guard, wrap around design for perfect fit
and unlimited field of vision; UV385. Material: frames, lens - polycarbonate.

barva ramu frame color Clear
zornik _ lens Clear
norma EN 166, EN 170 norm EN 166, EN 170
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Bryle CXS LYNX
Spectacles CXS LYNX
Ultralehké - 22g, bez kovovych &astic, integrovany chrani¢ oboci, zaoblené provedeni

poskytuje vyborné kryti a neomezené zorné pole; UV400. Material: ram, zornik -
polykarbonat.

2266-02

Ultralight - 22g, no metal parts, built-in brow guard, wrap around design for perfect fit
and unlimited field of vision; UV400. Material: frames, lens - polycarbonate.

barva ramu frame color Smoke
zornik lens Smoke
norma EN 166, EN 172 norm EN 166, EN 172

WO

Bryle CXS LYNX
Spectacles CXS LYNX
Ultralehké - 22g, bez kovovych ¢astic, integrovany chrani¢ oboci, zaoblené provedeni

poskytuje vyborné kryti a neomezené zorné pole; UV400. Material: rdm, zornik -
polykarbonat.

2266-03

Ultralight - 22g, no metal parts, built-in brow guard, wrap around design for perfect fit
and unlimited field of vision; UV400. Material: frames, lens - polycarbonate.

barva ramu frame color Amber
zornik lens Amber
norma EN 166, EN 170 norm EN 166, EN 170

S 120
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CXS

Bryle CXS FOX [ =T

Spectacles CXS FOX

Sportovni design, jednotny zornik se zaoblenym provedenim poskytuje maximalni
ochranu a neomezené zorné pole, flexibilni postranice s mékkymi konci, mékky nosnik;

UV385. Material: ram - nylon, zornik - polykarbonat.

Sports design, single lens with full wraparound design for maximum protection and

unlimited field of vision, flexible temples with soft tips, soft nose pad; UV385. Materi-

al: frames - nylon, lens - polycarbonate.

barva ramu frame color Black-red ’

zornik _ lens Clear F
norma EN 166, EN 170 norm EN 166, EN 170 A . 4

WA

CXS

Bryle CXS CHEETAH (== .

Spectacles CXS CHEETAH

Sportovni design, zaoblené provedeni poskytuje vyborné kryti a neomezené zorné pole,

draténé konce postranic umoziuji dokonalé individalni vytvarovani, mékky nosnik;
UV400. Material: ram - nylon, zornik - polykarbonat.
Sports design, wrap around design for perfect fit and unlimited field of vision, wire-
-core temple tips can be bent and adjusted for perfect individual fit, soft nose pad;
UV400. Material: frame - nylon, lens - polycarbonate.
barva ramu frame color Black
zornik lens Smoke

EN 166, EN 172 norm EN 166, EN 172

(X920,

2266-07

XS

EIEL =snm=  sxx
Bryle CXS CHEETAH
Spectacles CXS CHEETAH  2296-08

Sportovni design, zaoblené provedeni poskytuje vyborné kryti a neomezené zorné pole,
draténé konce postranic umoznuji dokonalé individalni vytvarovani, mékky nosnik;
UV400. Material: ram - nylon, zornik - polykarbonat.

Sports design, wrap around design for perfect fit and unlimited field of vision, wire-
-core temple tips can be bent and adjusted for perfect individual fit, soft nose pad;
UV400. Material: frame - nylon, lens - polycarbonate.

barvaramu frame color Painted metal grey-black

Silver mirror

norma EN 166, EN 172 norm EN 166, EN 172
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Bryle CXS IRBIS 2266.05

XS

Spectacles CXS IRBIS

Velmi lehké - 29g, zaoblené provedeni poskytuje vyborné kryti a neomezené zorné
pole, mékky a neklouzavy nosnik, nepfimé vétrani mezi zorniky a rédmem, nastavitelny
Uhel zorniku, nastavitelna délka postranic do 4 poloh, mékké konce postranic, vyméni-
telné zorniky; UV400. Material: ram, zornik - polykarbonat.

Very light - 29g, wraparound design for perfect fit and unlimited field of vision, soft
and non-slipping nose pad, indirect ventilations between the lenses and the frame, ad-
justable visor angle, 4-position length adjustable, soft temple tips, removable lenses;
UV400. Material: frame, lens - polycarbonate.

barva ramu frame color Black

zornik Ciry lens Clear

norma EN 166, EN 170 norm EN 166, EN 170
kiAo Zils,

100 | Souprava bryli CXS IRBIS
Set with Spectacles CXS IRBIS

Obsahuje:

Bryle CXS IRBIS s ¢irymi zorniky:

Velmi lehké bryle - 29g, zaoblené provedeni poskytuje vyborné kryti a neomezené
zorné pole, mékky a neklouzavy nosnik, nepfimé vétrani mezi zorniky a rAmem, nasta-
vitelny thel zorniku, nastavitelna délka postranic do 4 poloh, mékké konce postranic,
vyménitelné zorniky; UV400. Material: rdm, zornik - polykarbonat.

Nahradni zorniky - kourové, Zluté.

Pouzdro - poutka na pések, karabina, zapinani na zip, kapsa na nahradni zorniky.

XS

= = 2266-06

Contains:

Spectacles CXS IRBIS with clear lenses:

Very light - 29 g, wraparound design for perfect fit and unlimited field of vision, soft
and non-slipping nose pad, indirect ventilations between the lenses and the frame, ad-
justable visor angle, 4-position length adjustable, soft temple tips, removable lenses;
UV400. Material: frame, lens - polycarbonate.

Spare lenses - smoke, amber

Bag - belt loops, loop eye, zip fastening, pocket for spare lenses.

barva ramu Cerna frame color [EldS

zornik Ciry, kourovy, Zluty lens Clear, smoke, amber

Ciry, #luty zornik:
EN 166, EN 170
Kourovy zornik:
EN 166, EN 172

Clear, amber lens:
EN 166, EN 170
Smoke lens:

EN 166, EN 172

Vymeénitelné zorniky
Removable lenses

Ochranné pouzdro se zavésenim na opasek a nebo na karabinku
Protective case with hang on belt or snap-hook
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Bryle CXS JAGUAR

|

2266-09

Goggles CXS JAGUAR

PohodlIné, pruzné uzaviené ochranné bryle s univerzalnim nosnikem pro dokonalou tés-
nost, nepfimé vétrani v horni a spodni ¢asti, elasticka a mékka nastavitelna paska, po-

skytuji ochranu proti posttiku kapalinou a chemikaliemi a proti rychle leticim ¢asticim,
vhodné pres dioptrické bryle; UV385. Material: textilni paska, zornik - polykarbonat.

Comfortable, pliable facial contour and universal nose bridge for close fitting, indirect
vents on the top and the bottom, elastic and soft adjustable headband, protection
against liquid and chemical splash, impact resistance against high speed particles, fits
over prescription glasses; UV385. Material: textile headband, lens - polycarbonate.

barva ramu Cira frame color Clear

zornik Ciry lens Clear

norma norm EN 166, EN 170
BT aerke

Sacek na bryle CXS XS

Spectacle bag CXS T

vy o

Textilni, $ndrka na stahnuti, rozmér: 20x11cm. Material: nylon.

Textile, draw-string, measurement: 20x11cm. Material: nylon.

Sidrka na bryle CXS
Spectacle cord CXS

2266-11

Kulata, textilni.

Round, textile.
1200~ |
(100 | B |
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Bryle ROY ' 2206-00

OCHRANA ZRAKU
EYE PROTECTION

Bryle VISITOR
ry 2200-00

Spectacles VISITOR

oy - P Navstévnické, vhodné i pres dioptrické bryle. Material: polykarbonat.
— Visitors' aplicable also with diopter spectacle. Material: polycarbonate.
g
~ - s 8 barva ramu frame color Clear
: v

X zornik _ lens Clear

norma EN 166, EN 170 norm

EN 166, EN 170

Bryle VITO 2202-00

Goggles VITO

Pohodlné uzaviené ochranné bryle, pfimé vétraci otvory. Poskytuji neomezené zorné
pole, nastavitelna paska, absorbuji Skodlivé UV zareni, poskytuji ochranu pfi mecha-
nické praci, idealni pro pouZziti za bézného denniho svétla a také za 3era, pro vnitrnii
venkovni pouziti. Material: ram - PVC, zornik - polykarbonat.

Comfortable safety goggles, direct air vents, unlimited lateral vision, adjustable broad
fabric head strap, absorb harmful UV radiation, protective eyewear for mechanical
work, ideally suited for use under normal daylight, indoors or outdoors, also in twili-
ght. Material: frame-PVC, lens-polycarbonate.

barva ramu frame color Transparent grey
zornik _ lens Clear
norma EN 166, EN 170 norm EN 166, EN 170

0

Bryle VENTI
Goggles VENTI

PohodlIné uzaviené ochranné bryle, nepfimé vétraci otvory. Poskytuji neomezené zorné
pole, nastavitelna paska, absorbuji $kodlivé UV zéreni, poskytuji ochranu pfi mecha-
nické praci, idealni pro pouziti za béZzného denniho svétla a také za 3era, pro vnitfni i
venkovni pouziti. Materidl: ram - PVC, zornik - polykarbonat.

2203-00

Comfortable safety goggles, indirect air vents, unlimited lateral vision, adjustable
broad fabric head strap, absorb harmful UV radiation, protective eyewear for mecha-
nical work, ideally suited for use under normal daylight, indoors or outdoors, also in
twilight. Material: frame-PVC, lens-polycarbonate.

barva ramu Transparentni Seda i€l (Xee (14

Transparent grey

zornik Ciry lens Clear

norma norm
s w120
S

EN 166, EN 170

237/238

Spectacles ROY

Ultra lehké, poskytuji neomezené zorné pole a boc¢ni ochranu diky integrovanému
postrannimu krytu. Absorbuji Skodlivé UV zéreni. Konstrukce postranic umoziuje
nastaveni jejich délky i sklonu zorniku. Material: ram - nylon, zornik - polykarbonat.

Lightweight, unlimited lateral vision and good side protection from integrated side
panel. Absorb harmful UV radiation. Construction of temple arm allows to adjust its
length and its inclination. Material: frame - nylon, lens - polycarbonate.

barva ramu Cerna frame color Black

zornik Ciry lens Clear

EN 166, EN 170

norma EN 166, EN 170 norm

0 =
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Bryle SPARK
Spectacles SPARK

Ultra lehké, poskytuji neomezené zorné pole a bo¢ni ochranu diky integrovanému
postrannimu krytu. Absorbuiji skodlivé UV zafeni a chrani pred oslnénim sluncem.
Konstrukce postranic umoziuje nastaveni jejich délky i sklonu zorniku. Material: ram -
nylon, zornik - polykarbonat.

Lightweight, unlimited lateral vision and good side protection from integrated side
panel. Absorb harmful UV radiation and protect against sun glare. Construction of
temple arm allows to adjust its length and its inclination. Material: frame - nylon, lens
- polycarbonate.

barva ramu frame color Black

zornik lens Smoke

norma EN 166, EN 172 norm EN 166, EN 172

% KXo Zhse,
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Bryle KID

2207-00

Spectacles KID

Ultra lehké, poskytuji neomezené zorné pole a bo¢ni ochranu diky integrovanému
postrannimu krytu. Absorbuiji Skodlivé UV zéreni. Konstrukce postranic umoziuje
nastaveni jejich délky i sklonu zorniku. Material: rdm - nylon, zornik - polykarbonat.

Lightweight, unlimited lateral vision and good side protection from integrated side
panel. Absorb harmful UV radiation. Construction of temple arm allows to adjust its
length and its inclination. Material: frame - nylon, lens - polycarbonate.

barva ramu frame color Black

zornik lens Amber

EN 166, EN 170 norm EN 166, EN 170
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Bryle 3M 2720
Spectacles 3M 2720

Extra lehké, atraktivni, moderni provedeni, tenky nosni mlistek a ploché postranice
pro vétsi slucitelnost, idedlni pro kombinaci s filtra¢nimi polomaskami 3M série 9300,
absorbuji 100 % 3kodlivého UV zafeni, urceny k ochrané pfi extrémnich teplotach, pro
vnitfni i venkovni pouZiti. Material: polykarbonat.

2502-60

Extremely lightweight, attractive, modern design, slim nose bridge and flat temples
for improved compatibility, ideal for combination with 3M particulate respirators 9300
series, absorb 100 % harmful UV radiation, suitable for protection

in extreme temperatures, for indoor and outdoor usage. Material: polycarbonate.

barva ramu frame color Blue

zornik Ciry lens Clear

norma EN 166, EN 170 norm EN 166, EN 170

BT DorED

Bryle 3M 2721

Spectacles 3M 2721

Extra lehké, atraktivni, moderni provedeni, tenky nosni mlstek a ploché postranice

pro vétsi slucitelnost, idealni pro kombinaci s filtracnimi polomaskami 3M série 9300,
absorbuji 100 % $kodlivého UV zafeni, uréeny k ochrané pfi extrémnich teplotach, pro
venkovni pouZiti, poskytuji ochranu pred oslnénim od slunce. Material: polykarbonat.

Extremely lightweight, attractive, modern design, slim nose bridge and flat temples
for improved compatibility, ideal for cimbination with 3M particulate respirators 9300
series, absorb 100 % harmful UV radiation, suitable for protection in extreme tempe-
ratures, for outdoor usage, protect against glare. Material: polycarbonate.

barva ramu frame color Blue

zornik lens Smoke

norma norm EN 166, EN 172

%D Bl e -
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Bryle 3M 2890 A
Goggles 3M 2890 A

Uzaviené ochranné bryle s nepfimym odvétranim, lehké, skvéle se prizplisobi obliceji
diky modernimu tenkému provedeni, Siroké, pohodlné, nastavitelné pasky, upinaci
pasek pfipevnén k rdmu oto¢nym ¢epem, poskytuji ochranu proti kapalindm, chemika-
liim, velkym ¢asticim. Material: zornik - acetat.

2502-40

Indirectly ventilated safety goggles, lightweight, modern slim design for excellent fit
over the face, wide, comfortable,easy-to-adjust strap, pivoting ratchet for convenient
individual adjustment, protect against liquid droplets, chemicals, large dust particles.
Material: lens - acetate.

zornik Ciry lens Clear

norma norm EN 166, EN 170
w1 |

SN
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Bryle 3M 2820
Spectacles 3M 2820 2503-77

Elegantni, moderni provedeni, velmi lehké, zaoblené provedeni pro vyborné kryti

a dobré zorné pole, nedeformované vidéni, absorbuji 100 % $kodlivého UV zareni,
urceny k ochrané pii extrémnich teplotéach, pro vnitni i venkovni pouziti. Material:
postranice - nylon, zornik - polykarbonat.

Sleek, modern design, very lightweight, wrap-around style for excellent coverage and

field of vision, absorb 100 % harmful UV radiation, suitable for protection in extreme

temperatures, for indoor and outdoor usage. Material: sides - nylon, lens - polycarbo-
nate.

P
barva ramu frame color Blue /

zornik Ciry lens Clear

norma norm EN 166, EN 170
3 BTDe A

e
2503-73

Bryle 3M 2821

Spectacles 3M 2821

Elegantni, moderni provedeni, velmi lehké, zaoblené provedeni pro vyborné kryti a
dobré zorné pole, nedeformované vidéni, absorbuji 100 % Skodlivého UV zateni, ur-
¢eny k ochrané pfi extrémnich teplotach, pro venkovni pouziti, poskytuji ochranu pred
oslnénim od slunce. Material: postranice - nylon, zornik - polykarbonat.

Sleek, modern design, very lightweight, wrap-around style for excellent coverage and
field of vision, absorb 100 % harmful UV radiation, suitable for protection in extreme
temperatures, for outdoor usage, protect against glare. Material: sides - nylon, lens -
polycarbonate.

DEERET 1] frame color Black-grey
zornik lens Smoke
norma EN 166, EN 172 norm EN 166, EN 172

Bos R e @
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Bryle 3M 2822

2503-78

Spectacles 3M 2822

Elegantni, moderni provedeni, velmi lehké, zaoblené provedeni pro vyborné kryti a
dobré zorné pole, nedeformované vidéni, absorbuji 100 % $kodlivého UV zareni, urce-
ny k ochrané pfi extrémnich teplotach, pro vnitini i venkovni pouziti, zvy3uji kontrast
pfi slabém osvétleni. Material: postranice - nylon, zornik - polykarbonat.

Sleek, modern design, very lightweight, wrap-around style for excellent coverage and
field of vision, absorb 100 % harmful UV radiation, suitable for protection in extreme
temperatures, for outdoor usage, protect against glare. Material: sides - nylon, lens -
polycarbonate.

barva ramu frame color Black-grey
zornik lens Amber
norma EN 166, EN 170 norm EN 166, EN 170
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OCHRANA ZRAKU
EYE PROTECTION

Bryle 3M 2845
Spectacles 3M 2845
Stylové, praktické, pohodlné, lehké, integrovany chréani¢ oboci pro vétsi ochranu,

moznost pouziti pres dioptrické bryle, absorbuji 100 % $kodlivého UV zafeni, urceny k
ochrané pfi svarovani a fezani plynem a tvrdé pajeni. Material: polykarbonat.

2503-82

Stylish, practical, comfortable, lightweight, additional protective lip at upper lens
edge, can be worn over prescription spectacles, absorb 100 % harmful UV radiation,
suitable for certain gas welding applications, brazing, cutting. Material: polycarbonate.

barvaramu frame color Grey
norma EN 166, EN 169 norm EN 166, EN 169

Wi Tiete s BEEE BN 2 Fre
S - dioptricke bryle

Nabidka kompletnich sluzeb

1. Zarucujeme navstévu naseho zaméstnance do 3 tydni
od vzneseni poZadavku

2. Nabizime 2 moZnosti zjiSténi dioptrii nositele bryli
na Vami ur¢eném misté
a. zreceptu od lékare,
b. v pfipadé, Ze nositel bryli nema recept ani zakazkovou ™
kartu, zajistime zméfeni dioptrii specialnim pFistrojem :
z dioptrickych bryli, které zaméstnanec praveé nosi
¢ nedochdzi k zdméné dioptrii
e trvd maximdlné 5 minut na kazdého zaméstnance

3. Vcené dioptrickych pracovnich bryli je dale zahrnuto:

¢ poskytnuti sluZzeb o€niho optika s velmi profesionalnim
pfistupem

e prevzetireceptu, zméreni PD

e pomoc pfivybéru bryli, pomoc pfivybéru
dioptrickych skel

e poradenstvik udrzbé bryli

e evidence jmen zaméstnanc( véetné dioptrickych bryli

4. Dodani bryli do 4 tydni od potvrzeni objednavky
objednavatelem

ZZ=N\

P =
COUNTY Kontakt: canis@canis.cz
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Bryle B-A 22
= Spectacles B-A 22

Otevrené lehké ciré ochranné bryle, urceny k ochrané o¢i pred rizikem jejich mechanic-
kého poskozeni narazem pomalu leticich ¢astic s dopadovou energii max. 0,56, urceny
pro béZné montézni a laboratorni préace, ru¢ni nebo strojni obrabéni dreva, plastl a
kovi, moznost objednani ndhradnich zornikd. Material: plastovy zornik z CA folie.

2204-00

Open light transparent protective spectacles, protect against impact of slow flying in-
cidence energy of max. 0,56}, suitable for assembly and laboratory works, using hand
tools or for wood-working machines, for working plastic and metal materials, spare
visors available. Material: plastic CA slide visor.

barva ramu frame color
norma EN 166 norm

N2

Bryle B-B 19
Goggles B-B 19
Uzavrené Ciré ochranné bryle s pfimou ventilaci, ur¢eny k ochrané oci pred narazem

pomalu leticich ¢astic nebo hrubym prachem, vhodné pfi mechanickém obrabéni kov(i
a veskerych tvrdych materiald. Material: polykarbonatovy zornik.

2205-00

Locked transparent protective goggles with direct ventilation, protect eyes against
impact of slow flying particles or coarse, suitable for all types metal and hard materials
machining. Material: polycarbonate visor.

zornik lens Clear
norma EN 166 norm EN 166

§\\W//é Bryle B-E7
Goggles B-E7

Uzavrené ciré ochranné bryle s nepfimou a ¢astec¢né primou ventilaci, ureny k ochrané
oci proti prachu a pred narazem pomalu leticich ¢astic s dopadovou energii max. 0,56,
vhodné pfi mechanickém obrabéni kov(i a veskerych tvrdych material(i. Material:
polykarbonatovy zornik.

2238-00

Locked transparent protective goggles with indirect and partial direct ventilation,
protect eyes against dust and impact of slow flying particles with incident energy
of max. 0,56), suitable for all types metal and hard materials machining. Material:
polycarbonate visor.

barvaramu Transparentni Seda BiEIn R G]g Transparent grey

zornik Ciry lens Clear

norma EN 166, EN 170 norm EN 166, EN 170

|
W 5 |
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Bryle B-B 40

sry les B-B 40 £208-00 NIZ
pectacles B- N2

Otevrené ciré ochranné bryle s bo¢nimi kryty, slouzi k ochrané oci pred narazem poma-

lu leticich ¢astic s dopadovou energii max. 0,56 J, vhodné pro ruéni i strojni obrabéni
kov(i a tvrdych materiald. Material: polykarbonatovy zornik.

Open clear protective spectacles with side cover, protect eyes against slow flying
particles with incidence energy of max. 0,56 J, suitable for hand work or machining of
hard metal. Material: polycarbonate visor.

barva ramu Modra frame color Blue

zornik Ciry lens Clear

norma EN 166 norm EN 166

Bryle B-B 40 SVAR

Spectacles B-B 40 SVAR 22050005 \\\W///

Otevrené ochranné bryle s bo¢nimi kryty, opatreny svare¢skymi filtry, které slouzi k

ochrané odi pred zérenim vznikajicim pfi pajeni, svarovani a fezani kovi plamanem,
vhodné pro svarece, palice a jejich pomocniky. Material: svarecské SVAR filtry.
Open protective spectacles with side cover, with welding filters, wich protect eyes
against radiation from soldering, welding and metal cutting by flame, suitable for
welders. Material: welding filters WELD.

barva ramu frame color Blue

zornik 5 (tmavost skel) lens 5 (darkness)
norma/norm EN 166, EN 167, EN 168, EN 169

£z T

e

Bryle B-V 24
Spectacles B-V 24

2210-TO05 \\\W//

R

Uzaviené ochranné bryle s o¢nici s nepfimou ventilaci a se sklopnym ramem,; oc¢nice je
osazena Cirymi zorniky, které slouZi k ochrané oci pred narazem pomalu leticich ¢astic
s dopadovou energii max. 0,56 J, sklopny rdm je osazen svare¢skymi filtry, které slouzi
k ochrané oci pred zarenim vznikajicim pfi pajeni, svafovani a fezani kovl plamenem.
Material: ciry zornik - polykarbonat, svéreci zornik - filtr SVAR.

Locked protective goggles with indirect ventilation and swing section; fitted with
transparent visors, which protect against impact of slow flying particles with incidence
energy of max. 0,56 J, the side down section is fitted with welding filters, which
protect against radiation by soldering, welding or cutting with flame. Material: trans-
parent visor - polycarbonate, welding visor - filter WELD.

barva ramu Modrd frame color

zornik 5 (tmavost skel) lens

Blue

5 (darkness)

norma/norm EN 166, EN 167, EN 168, EN 169
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PRI 2212-TXX

Spectacles SB 1

Uzavrené ochranné bryle s o¢nici s pfimym vétranim a se sklopnym rdmem, ocnice je
osazena ¢irymi zorniky, které slouzi k ochrané o¢i pred narazem pomalu leticich ¢astic
s dopadovou energii max. 0,56 J, sklopny ram je osazen svare¢skymi filtry, které slouzi
k ochrané o¢i pred zafenim vznikajicim pfi svarovani, fezani plamenem, pripadné i pro
tvrdé pajeni. Material: bryle - hlinik, ¢iry zornik - bezpecnostni sklo, svareci zornik -
svareci filtr.

Locked protective goggles with direct ventilation and swing section,; fitted with
transparent visors, which protect against impact of slow flying particles with incidence
energy of max. 0,56 J, the side down section is fitted with welding filters, which
protect against radiation by welding, cutting with flame, hard soldering. Material:
spectacles - aluminium, transparent visor - safety glass, welding visor - welding filter.

zornik 5-6 (tmavost skel) WIS 5-6 (darkness)

norma/norm EN 166, EN 169, EN 175

g

Sklo do svareéskych bryli 2224-00

Glass for welding goggles

Nevykazuje optické deformace pfi priihledu, odolava bézné pouzivanym kapalinam,
pouziva se vyhradné pro ochranu svarecského filtru pred usazovanim kapicek odle-
tujiciho kovu pfi svarovani, primér: 50 mm, tloustka: 2 mm. Material: ploché sklo s
hladkym povrchem.

Clear, resistant to common liquids, it is used as protection of welding glass against
setting of droplets caused by welding, diameter: 50 mm, thickness: 2 mm. Material:
flat glass with soft surface.

zornik iry Clear

norma EN 166

(ST |

Sklo do svareéskych bryli 2223.T05

Glass for welding goggles

Tmavé, zasazené do bryli slouzi k ochrané zraku pred Ucinky zafeni vznikajiciho pfi sva-
fovani plamenem nebo tvrdém pajeni, prmér: 50 mm. Material: ploché sklo zelené
barvy.

Dark, fitted into spectacles they protect eyes against radiation action rasing from wel-
ding and hard soldering, diameter: 50 mm. Material: flat glass of green colour.

barva ramu frame color

zornik 5 (tmavost skel) lens

Green

5 (darkness)

norma/norm EN 166, EN 167, EN 168, EN 169

B@ S
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SVARECSKE KUKLY
WELDING HOODS

OCHRANNE PROSTREDKY
PROTECTIVE EQUIPMENT

Svarecska kukla 2215-00

Welding hood

Ochrana pii svarovani elektrickym obloukem. Opatfena rouskou, ktera chrani krk sva-
fece. Kuklu je mozno nastavit do uréené presné polohy za pomoci ¢tyrhranu. Je opat-
fena dorazem, ktery zabranuje narazu kukly na télo svarece. Ur¢ena pro ochranna skla
o velikosti 110x90mm. Material: specialni lepenka oboustranné nastrikana ochrannou
matnou ¢ernou barvou.

Designed to procect during electric welding work. It has a screen which protects the
welder’s throat. It can be adjusted with a square head in its exact position. The hood is
equipped with a stop which protects the impact of the hood. Designed for protecti-

ve glass of size 110x90 mm. Material: special cardboard sprayed on both sides with
special flat black finish.

norma norm EN 175
S
ook

Svarecsky Stit

Welding hand shield 2213-00

Ochrana o¢i a obliceje pfi elektrosvarecskych pracich mensiho rozsahu. Opatren
drzadlem umisténym zevnitt velmi blizko téZisté, coz usnadruje manipulaci a snizuje
namahu svarece. Drzadlo je tvarovano tak, aby umoznilo praci v rukavicich. Urcen pro
ochranna skla o velikosti 710x90mm. Material: specialni lepenka oboustranné nastfi-

kana ochrannou matnou ¢ernou barvou.

Protects face and eyes during electric welding work of small extend. A grip is put on
the inner side of the shield close to the centre of gravity. As a result, the welders do
not get tired quickly. The grip is designed to be held easily with gloves. Designed for
protective glass of size 110xX90mm. Material: special cardboard sprayed on both sides
with special flat black finish.

norma norm EN 175
EEY

KFiz do svarecské kukly

Cross for welding hood 2216-00

Urcen pro svarecskou kuklu 2215-00. Material: PE.
Designed for welding hood 2215-00. Material: PE.

norma norm
1S

EN 175




SVARECSKE KUKLY
WELDING HOODS

Sklo do svarecské kukly

Glass for welding hood 2221-TXX

Tmavé, zasazené do svarecské kukly slouzi k ochrané zraku pred dcinky zareni vznikaji-
ciho pfi svafovani elektrickym obloukem, pripadné pfi plazmatickém svarovani, rozmér:
90x110mm. Material: ploché sklo zelené barvy.

Dark, fitted into welding hood it protects eyes against radiation action rasing from
welding by electric arc, eventually also from plasmatic welding, measurements:
90x110mm. Material: flat glass of green colour.

velikost 90x110mm size

zornik 8-13 (tmavost skel) BELS

90x110mm

8-13 (darkness)

norma/norm EN 166, EN 167, EN 168, EN 169

S

Sklo do svarecské kukly

2222-00

Glass for welding hood

Ciré, nevykazuje optické deformace pii priihledu, odolévéa bé7né pouzivanym kapa-
lindm, pouziva se vyhradné pro ochranu svarecského filtru pred usazovanim kapicek
odletujiciho kovu pfi svarovani, rozmér: 90x110mm, tloustka: 2mm. Material: ploché
sklo s hladkym povrchem.

Clear, resistant to common liquids, it is used as protection of welding glass against
setting of droplets caused by welding, measurements: 90x110 mm, thickness: 2 mm.
Material: flat glass with soft surface.

velikost 90x110mm size 90x110mm

barva skla Cira Glass color Clear

norma EN 166 norm EN 166

gl

Ochranna félie do svarecské kukly 2225.00

Safety foil for welding hood

Ochranna folie do svarecské kukly, rozmér: 710x90mm.

Safety foil for welding hood, measurements: 110x90mm.

velikost 90x110mm 90x110mm

Clear

KN

barva skla Cira
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OCHRANNE PROSTREDKY
PROTECTIVE EQUIPMENT

Svarecska kukla Proteco P600E-C
Welding Shield Proteco P600E-C

Plné nastavitelny hlavovy kfiz s vykyvnou stavitelnou temenni ¢asti s ovladacim knof-
likem, automatické zapnuti/vypnuti, stmivaci ¢as: 1/30000s, zorna plocha: 43x98mm,
nastavitelna tmavost DIN: 9-13, nastavitelny ¢as prosvétleni: 0,25s az 0,8s, prepinac
polohy svarovani/brouseni vné kukly, pracovni teplota: -5 °C az +55°C, napajeni: sola-
rni ¢lanek + baterie, hmotnost: 450g. Material: narazuvzdorny polyamid + karbonova
folie.

2501-98

Fully adjustable head cross with swinging top part and with control knob, automatic
switching on/off, switching time: 1/30000s, viewing area: 43x98mm, adjustable dark
shade DIN: 9-13, adjustable illumination time: 0,25s to 0,8s, switch position welding/
grinding, workinf temperature: -5 °C to +55°C, power source: sollar cell + battery,
weight 450g. Material: shock-resistant polyamide + carbon foil.

SVARECSKE KUKLY
WELDING HOODS

EN 166, EN 167, EN 168, EN 169

EREY

3M™ Svarecska kukla Speedglas™ 100
3M™ Speedglas™ 100 Welding Shield

Snadné ovladani a Udrzba, pét volitelnych stupfiti zatemnéni: 8-12 (dle typu), tfi volitelné
urovné citlivosti, zorna plocha: 44x93 mm, doba prepnuti ze svétlého na tmavy odstin:
0,1 ms, doba zesvétleni: dle odstinu 100-250 ms, Zivotnost baterii: 1500 h, velikosti
hlavy: 53-62, urtena pro vétsinu svarovacich aplikaci - MMA, MIG/MAG, TIG, obloukové
fezani, fezani plasmovou tryskou a mikroplasmatické obloukové fezani, neni vhodna pro
laserové svarovani nebo laserové fezani. Vhodné pro prileZitostné svarovani.

2288-75

Easy to operate and maintain, five selectable dark shades: 8-12 (according to type),
three selectable levels of sensitivity, viewing area: 44x93 mm, switching time light-
dark: 0,1 ms, opening time dark-light: according to shade 100-250 ms, battery life
time: 1500 hours, head sizes: 53-62, designed for most welding applications - MMA,
MIG/MAG, TIG, air arc gouging, plasma jet cutting, mikroplasma arc welding. It is not
suitable for laser welding or laser cutting. It is ideal for part-time welders.

Speedglas

norma/norm EN 379, EN 166, EN 169, EN 175 751120

EREY

kéd/code




B Speedglas™

7 v II

VyzkousSejte budoucnost ochrany pri svarovani jiz nyn

VaSe trpélivost byla odménéna tfemi novymi svare¢skymi kuklami 3M™ Speedglas™ s mozZnosti sklapéni a ochranou
dychacich organu. Kazdy tento model ma vSechny zékladni rysy svarec¢skych kukel 3M Speedglas rfady 9100.

NOVINKA

3M™ Speedglas™ 3M™ Speedglas™ 3M™ Speedglas™ 3M™ Speedglas™

9100 MP 9100 9100 FX 9100 FX s Adflo
("{ffa_\ NepretrZitd ochrana dychacich organt a vy-
. nikajici vyhled — tyto poZadavky splfiuje nova

svarecska kukla 3M™ Speedglas™ 9100 FX
se vzduchovym kanalem (dimenzovana dle
TH3) se sklopnym dilem. Lze snadno pfipojit
k jednotkam s pohonem nebo pfivodem vzduchu.

f
| 3t

Produktové cislo

Informace k objednavce

3M™ Speedglas™ 9100 s bo&nimi priizory...

s kazetou 3M™ Speedglas™ 9100V 50 18 05
s kazetou 3M™ Speedglas™ 9100X 501815
s kazetou 3M™ Speedglas™ 9100XX 50 18 25
3M™ Speedglas™ 9100 FX s boénimi prizory...
s kazetou 3M™ Speedglas™ 9100V 54 18 05
s kazetou 3M™ Speedglas™ 9100X 541815
s kazetou 3M™ Speedglas™ 9100XX 54 18 25
3M™ Adflo™ Filtroventilaéni jednotka...
s dychaci hadici, indikatorem proudéni vzduchu, lapacem jisker, padskem, predfiltrem,
A . 832530
casticovym filtrem, adaptérem, nabijec¢kou
plynovy filtr ATB1E1 837242
pachovy filtr 837110
3M™ Speedglas™ kukly pro kombinaci s Adflo™...
3M™ Speedglas™ 9100 Air
56 28 00
se vzduchovym kanalem bez samozatmivaci kazety m
3M™ Speedglas™ 9100 FX Air .,
54 28 00 llustraéni foto
se vzduchovym kanalem bez samozatmivaci kazety m ivac kazety)
3M™ Speedglas™ 9100 MP
s kazetou 3M™ Speedglas™ 9100X + prakticka prepravni taska 579015
s kazetou 3BM™ Speedglas™ 9100XX + prakticka prepravni taska 57 90 25

Kontakt: canis@canis.cz www.3m.cz/Speedglas m

KOMBINOVANA OCHRANA HLAVY
COMBINED HEAD PROTECTION

OCHRANNE PROSTREDKY
PROTECTIVE EQUIPMENT

N

Ochranny stit S-P 29 2220-00

Protective shield $-P 29

Ochranny stit s nahlavnim nosi¢em, urcen k ochrané o¢i a obliceje proti narazu pomalu
leticich ¢astic s dopadovou energii max. 0,56), soucasné chrani dychaci ustroji pred
primym vdechnutim mechanickych ¢astic, umoziuje soucasné pouziti dioptrickych
bryli, nechrani proti post¥iku kapalinou, tloustka 2 mm. Material: PMMA (plexisklo),
tloustka 2mm.

Protective shield with over-head fixing cross, eye and face protection against slow flying
particles with incidence energy max. 0,56, it protects also breathing system from direct
ihnaling mechanical particles, simultaneous using of optical spectacles available, unsui-
table against liquid, thickness 2 mm. Material:PMMA (plexiglass), thickness 2mm.

EN 166 velikost/size

330 x 290mm

norma/norm

Ochranny stit S-P 28 2219-00

Protective shield $-P 28

Ochranny stit s nahlavnim nosi¢em, urcen k ochrané o¢i a obliceje proti narazu pomalu
leticich ¢astic s dopadovou energii max. 0,56}, soucasné chrani dychaci Ustroji pred
primym vdechnutim mechanickych ¢astic, umozniuje soucasné pouziti dioptickych
bryli, nechrani proti post¥iku kapalinou, tloustka 2 mm. Material: PMMA (plexisklo),
tloustka 2mm.

Protective shield with over-head fixing cross, eye and face protection against slow fly-
ing particles with incidence energy max. 0,56, it protects also breathing systém from
direct ihnaling mechanical particles, simultaneous using of optical spectacles available,
unsuitable against liquid, thickness 2 mm. Material:PMMA (plexiglass), thickness 2mm.

EN 166 velikost/size

norma/norm 220 x 290mm




KOMBINOVANA OCHRANA HLAVY

COMBINED HEAD PROTECTION

KOMBINOVANA OCHRANA HLAVY
COMBINED HEAD PROTECTION

OCHRANNE PROSTREDKY
PROTECTIVE EQUIPMENT

Nahlavni kriz H870
Head gear H870

Urcen pro polykarbonatovy nebo dratény celooblic¢ejovy stit. Material: polypropylen.

Designed for polycarbonate or wire all-face-covering visor. Material: polypropylene.

Bl

2402-30 2402-31
MOZNE KOMBINACE / POSSIBLE COMBINATIONS

Dratény stit VM85

Wire visor VM85 el

V kombinaci s drzakem stitu poskytuje ochranu obliceje. Material: ocel.
Used with headgear for face protection. Material: steel mesh.

norma/norm EN 1731 REUGH A 210 x 390 mm (8" x 15")

Polykarbonatovy stit VC 85

Polycarbonate visor VC 85 2402-31

V kombinaci s drzakem 3titu poskytuje ochranu obli¢eje. Material: polykarbonat.

Used with headgear for face protection. Material: polycarbonate.

norma/norm EN 166 velikost/size 210 ),('390 :nm
(8"x15")

EE £
(10 w0 |

s
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mozné kombinace/possible combination
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Drzak Stitu H867

Visor holder H867

Veetné odnimatelného adaptéru; drzak s adaptérem umoziiuje pripnout polykarbo-
natovy nebo dratény stit k pilbé&, bez adaptéru je mozné jej pouzit spolu s prilbou,
muslovymi chranici sluchu a stitem. Material: polypropylen.

With a removable adapter; holder with adapter enables to attach polycarbonate or
wire visor to a helmet, holder without adapter can be used in a combination with
helmet, ear muffs and visor. Material: polypropylene.

w100 [B]&E
S

Nahlavni kfiz DP85 2402-32

Head gear DP85

Urcen pro lesnicky komplet, moznost pfipnuti k muslovym chrani¢m sluchu, moznost
pripnuti polykarbonatového nebo draténého stitu. Material: polypropylen.

Designed for forester’s set, possibility of usage with ear muffs and polycarbonate or
wire visor. Material: polypropylene.

EN 166, EN 1731
" 60 |
S




2232-67 2301-77FL 2301-86

KOMBINOVANA OCHRANA HLAVY
HEAD COMBINED PROTECTION

Nahlavni kfiz 3M G500-GU
Head gear 3M G500-GU

Kompatibilni se stity, muslovymi chranici sluchu, komunika¢nimi sadami a integro-
vanymi brylemi 3M; upinaci kolecko pro nastaveni velikosti, 3 polohy pro vyskové
sefizeni, 8 pozic pro sefizeni nahlavniku, predni kryt s odvétravanim, moznost uchyceni
kabelu komunikacnich sad, moznost potisku. Material: ABS.

2232-68

Compatible with visors, ear muffs, communication sets, integrated spectacles 3M;
wheel ratchet for size setting, possibility of attaching the cable communication sets,
possibility of printing. Material: ABS.

EN 166, EN 1731 velikost/size 54-62cm i

2403-04

Stit 3M 5F-1 polykarbonatovy e

Visor 3M 5F-1 polycarbonate 86

Kompatibilni s drzaky stitd, prilbou G3000 a muslovymi chranici sluchu 3M, vnitni i
vnéjsi ochrana proti zamlzeni, ochrana proti poskrabani, hmotnost: 138g, minimalni
tloudtka: 1,5mm ochrana stupné A = naraz s vysokou energii (190m/s), ochrana stupné
BT=néraz se stiedni energii pfi extrémnich teplotach (-5°C az +55°C, 120m/s). Materi-
al: polykarbonat.

Compatible with visor holders, helmet G3000 and ear muffs 3M, anti-scratch protecti-
on, inner and outer anti-fog protection, weight: 138g, minimal thickness: 1,5mm grade
A protection = high energy impact (190m/s), grade BT protection = medium energy
impact in extreme temperatures (-5°C to +55°C, 120m/s). Material: polycarbonate.

Drzak Stitu 3M V5

Visor holder 3M V5 2232-67

Kompatibilni se stity, pfilbou G3000 a muslovymi chranici sluchu 3M, snadné a rychlé
upevnéni diky nové funkci ,snap-in“. Material: polykarbonat.

Compatible with visors, helmet G3000 and ear muffs 3M, anti-scratch protection,
easy and quick fixing due to new function ,snap-in“. Material: polycarbonate.

/ /
/ /
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2232-67
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KOMBINOVANA OCHRANA HLAVY
HEAD COMBINED PROTECTION

OCHRANNE PROSTREDKY
PROTECTIVE EQUIPMENT
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Lesnicky set 3M Peltor G2000CUOR31V4C-01

Forester set 3M G2000CUOR31V4C-01

Obsahuje:
e prilba 3M G2000 s ventilaci, oranzova, Uvicator, 4-bodové textilni uchyceni, klasicky upinaci mechanismus, elektricka izola¢ni schopnost do 440 Vac,

teplotni odolnost: -30 °C az +50 °C, hmotnost: 340 g, material: ABS s UV stabilizaci

o dratény stit 3M Peltor V4C s ksiltem a integrovanym uchycenim k pfilbé, rozméry: 280 x 160 mm, velikost oka sitky: 1,8 x 2,5 mm, @ dratu ve Stitu: 0,24 mm,
snizeni propustnosti svétla: 25 %, hmotnost: 35 g, material: nerez. ocel

® muslové chranice sluchu 3M Peltor H31P3 Peltor s integrovanym uchycenim k prilbé, oranzové - Siroka a pohodlna tésnici dosedaci linie je vyplnéna
jedine¢nou kombinaci kapaliny a pény pro zajisténi optimalniho tésnéni a pohodli i pfi dlouhodobém pouzivani, tésnici dosedaci linie ma otvory pro vétrani a
je potazena specialni vzorovanou hygienickou folii, utlum: 28 dB

® ochrana krku proti desti a pilinam GR3C, oranzova

Contains:
® helmet Peltor G2000, orange, Uvicator, 4-point textile harness, classic headband, protects against 440 Vac, temperature resistance: -30 °C az +50 °C,

weight: 340 g, material: UV-stabilised ABS
® mesh visor 3M Peltor V4C with helmet attachment, measurements: 280 x 160 mm, mesh size: 1,8 x 2,5 mm, @ 0,24 mm, light reduction: 25 %, weigth: 35 g,

material: steel
e ear muffs 3M Peltor H31P3 with peak and helmet attachment, orange - the wide, comfortable sealing rings are filled with a unique combination of fluid
and foam, providing optimum sealing and comfort even during long periods of use, the sealing rings have ventilation canals and are coated with specially

designed soft, patterned hygienic foil, sound reduction: 28 dB

e rain and sawdust neck protection GR3C, orange
Integrované ochranné bryle 3M V6E
& y 2301-63

EN 397, EN 1731, EN 352-3
Integrated eyewear 3M V6E

Snadno se upeviiuji na ochrannou pfilbu Peltor; unikatni konstrukce umoziuje snadné P
zasunuti bryli mezi skofepinu prilby a upinaci systém, individualni nastaveni je mozné 2 -

diky nékolika pruznym spojiim; sedi tésné na tvafi uZivatele, poskytuji vynikajicici »

ochranu pred odlétavajicimi ¢asticemi, prachem atd.

They are easy to attach to the lining of Peltor Helmets; the unique design allows the
glasses to slide easily between the helmet shell and lining, they feature several flexible

joints to allow for individual adjustment, fits closely to the wearer’s cheeks, providing
excellent protection from particles and dust etc.

2. 20 B K A9k®
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PRILBY A PRiISLUSENSTVIi
HELMETS AND ACCESSORIES

mi m Prilba 3M G3000
Ochranna prilba, 4-bodové textilni uchyceni, elektricka izolac¢ni schopnost

3 » : do 440 Vac, teplotni odolnost: +30°C az +50°C, hmotnost: 310g.
e patentovany snimac Uvicator-signalizuje, kdy je ¢as na vyménu prilby; je zabudovan
do prilby; kdyz je prilba nova, Uvicator je Cerveny, starnutim plastové skorepiny
diky UV-zareni Uvicator postupné bledne, pfi iplném vyblednuti je ¢as pro vymeénu
9 pilby
' ! e otocny upinaci systém-upinaci systém muize byt otocen o 180°, coz umoznuje
| e prilbu nosit predni ¢asti dozadu - idealni napriklad pfi praci v tizkych prostorech
( nebo pfi vyskovych pracich
o kratky Stitek zajistuje Sirsi zorné pole
4 e optimalizovana ventilace s vétsSim mnozstvim vétracich otvort nez u prileb s
’ af bé7nou ventilaci
i e velmi tenky design — jemné zaobleny tvar prilby, ktery pomaha k tomu, aby nedo-
2 — chazelo k zadrhnuti prilby o vétve, apod.
o upinaci mechanismus s upinacim koleckem umoziuje snazsi a rychlejsi nastaveni
Material: ABS s UV stabilizaci.

2301-77BB

o Safety helmet, 4-point textile harness, protects against 440 Vac, temperature
resistence: -30°C to +50°C, weight: 310g.

e patented Uvicator Sensor - tells when it is time to replace the helmet; it is built into
the helmet; when the helmet is new the Uvicator is red as UV-radiation takes its toll
on the plastic, the red Uvicator gradually fades out, when the red has faded away
completely, it is time to replace the helmet

o reversible lining - lining that can be rotated 180° allow the helmet to be worn back-
-to-front - ideal e.g. when working in tight spaces or climbing

e short brim giving a broker field of view

e optimist ventilation with more holes than a convetional ventilated helmet

® slim design - softly rounded design to deduce the risk of helmet parts snagging on
branches etc.

e ratchet headband for easier and quicker adjustment
Material: UV-stabilised AB.

velikost/size 54-62 cm

< =

BB-BARVA /COLOR

Podbradni pasek 3M GH4
Chin strap 3MPeltor GH4

Material: nylon.

2301-03

Material: nylon.

norma EN 397 norm
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PRILBY A PRISLUSENSTVI
HELMETS AND ACCESSORIES

OCHRANNE PROSTREDKY
PROTECTIVE EQUIPMENT

Prilba PROHELM Lass 2404-BB .

Ochranna prilba pro stavbu a prlimysl, lehka, 6-ti bodové textilni uchyceni, elektricka
izola¢ni schopnost do 1000V a 440 Vac, teplotni odolnost: -10°C az +50°C, hmot-
nost: 370g, Zivotnost: 5 let. Material: HDPE.

PROHELM

Safety industrial helmet, light, 6-point textile harness, protects against 1000V and
440 Vac, temperature resistance: -10°C to +50°C, weight: 370g, service life: 5 years. 4
Material: HDPE. i

velikost/size 53-62cm
20 | EIEL A  o
nB A | o T BB-BARVA / COLOR

norma/norm

PROHELM

Podbradni pasek PROHELM 2404-01

Chin strap PROHELM

Material: kiize.

Material: leather.

norma EN 397 norm EN 397

£
EECY




PRILBY A PRISLUSENSTVi OCHRANNE PROSTREDKY PRILBY A PRISLUSENSTVI
HELMETS AND ACCESSORIES PROTECTIVE EQUIPMENT HELMETS AND ACCESSORIES

Vlozka do pfilby HYNEK

Insole to the helmet HYNEK 2401304

Pfilba STAVBAR 2402-BB

— Ochranna ptilba pro stavbu a préimysl, lehka, 4-bodové textilni uchyceni, elektricka Material: fleece 100% polyester.
izola¢ni schopnost do 440 Vac, teplotni odolnost: -20°C az +50°C, hmotnost: 340g,

zivotnost: 3 roky. Material: HDPE. Material: fleece 100% polyester.

Safety industrial helmet, light, 4-point textile harness, protects against 440 Vac, velikost/size UNI

temperature resistance: -20°C to +50°C, weight: 340g, service life: 3 years. Material:
HDPE.

Bila, ¢ervena, zluta, modra, oranzova, zelena ﬂm

White, red, yellow, blue, orange, green

B norma/norm velikost/size
« [ EEED (@] 2|
BB-BARVA / COLOR n

barva/color

54-62cm

Cepice s plastovou vyztuhou SM923

Cap with plastic lining SM923 2405-B8B

Prody3na bavlnéna cepice s plastovou vnitni vyztuhou, sitka na obou stranach
zajistuje odvod tepla a vétsi pohodli, flexibilni a odolny ABS plast spolu se 7 mm EVA
pény uvnit ¢epice poskytuje velmi dobrou ochranu hlavy, paska se suchym zipem pro
nastaveni velikosti. Material: ¢epice: 100 % bavlna, vyztuha: ABS plast.

Breathable cotton cap with plastic shell, mesh on both sides of the cap releases the
heat stress and improves comfort, flexible and durable ABS plastic full piece shell
along with 7 mm EVA foam inside the cap to reinforce the head protection, hatband

with velcro fastening. Material: cap: 100% cotton, lining: ABS shell.

barva/color Cerna, stfedn& modra/Black, royal blue

norma/norm EN 812 velikost/size

BB-BARVA / cOLOR (]

54-59 cm

Podbradni pasek
Chin strap STAVBAR

Material: polyester, polyethylen.

Material: polyester, polyethylen.

norma EN 397 norm

EN 397

(@ 10 |
SEN

257/258



ovy standa
designu, pohodli

detekce ochrana ovéreni

X1 (SNR 27 dB) .

X2 (SNR 31 dB) .

Pro ochranu pred lehkym priimyslovym Pro ochranu pred stfedni aZ vysokou
hlukem, pouZivaji se pfi sekani travy, vrtani hladinou hluku, véetné mnohych
atp. priimyslovych aplikaci, jako jsou
prace na silnici, vystavba atd.

o *p

X3 (SNR 33 dB) .
Pro ochranu pfed hlukem
v lesnictvi, na letistich,

v t€7kém strojirenstvi atd.

turbin atd.

‘
Rada Premium

X4 (SNR 33 dB se stihlou musli)
Pro pouZiti pfi vysoké trovni hluku
v rliznych odvétvich pramyslu.

Muslové chrani¢e 3M™ Peltor™ Fady X
vytvorily nové vy$Si standardy, pokud jde
0 design, pohodli a ochranu.

° [] °
i 1y )
() ()

Sekani travy Nytovani Demolice Start stihacky

130

80 90 . 100 .

www.3M.cz/00PP

3 ochrany

X5 (SR 37 dB) . +

Pro pouZiti v prostfedich s extrémné
vysokou Urovni hluku, kde je obvykle
nutna dvojitd ochrana, tj. pfi t€zbé,
dobyvani, v papirnach, u plynovych

\

W
C L

dB(A)
140

Kontakt: canis@canis.cz m

OCHRANNE PROSTREDKY
PROTECTIVE EQUIPMENT

OCHRANA SLUCHU
HEARING PROTECTION

Zatkové chranice sluchu 3M E.A.R. Soft

2301-39

Ear plugs 3M E.A.R. Soft

e
du, zajistit dokonalé utésnéni a zaroven i optimalni pohodli. Material: viskoelasticka

Jednorazové, diky rovnomérnému rozloZeni tlaku se dokazi prizplsobit tvaru zvukovo-
péna.

Single-use, the ear plugs give evenly distributed pressure allowing flexibility and a good
seal with optimum comfo Material: slow recovery foam.

utlum zvuku 36
sound reduction [}

Zatkové chranice sluchu 3M E.A.R. Classic |
Ear plugs 3M E.A.R. Classic

1 2300-01

Jednorazové, snadné a pohodIné pouZiti, omyvatelné, nedrazdi pokozku, tvarova pamét
umoznuje postupné a dokonalé prilnuti ke sténé zvukovodu. Material: specialni PVC
péna.

>

Single-use, easy usage, comfotable, washable, the special closed cell structure of the
foam allows the plug to expand gradually and so conforms exactly to the size and
shape of any ear canal. Material: soft energy absorbing polymer foam.

utlum zvuku

sound reduction Bl i

Zatkové chranice sluchu 3M 1120

e
Jednorazové, jedinecny tvar zajistuje prizplsobivost a nizsi tlak na zvukovod, velmi
mékké slozeni pro mensi tlak a mensi drézdéni vnittku zvukovodu, hladky povrch odol-

ny proti znecisténi. Material: mékka polyuretanova péna.

2300-16

Ear plugs 3M 1120

Single-use, unique contoured shape fo flexibility and lower pressure in ear canal, very
soft formulation for lower pressure and reduced irritation inside the ear canal, smooth
dirt-resistant surface. Material: soft polyurethane foam.

utlum zvuku

sound reduction x )

Zatkové chraniée sluchu 3M 1110

500 |_w |
s

2300-05

Ear plugs 3M 1110

Jednorazové, kuZelovity tvar je navrzen tak, aby vyhovoval vétsiné usnich kanalkd,
svétle oranzova barva zajistuje vysokou viditelnost, mékka opletena snlirka pomaha
predchazet ztraté a umoznuje snadné uloZeni, kdyz se chranice nepouzivaji. Material:
meékka polyuretanova péna.

Single-use, tapered shape designed to fir most ear canals, bright orange colour gives
brighter visibility, soft braided cord helps prevent loss and allows easy storage when
not in use. Material: soft polyurethane foam.

utlum zvuku

sound reduction 31d8




OCHRANA SLUCHU OCHRANNE PROSTREDKY OCHRANA SLUCHU
HEARING PROTECTION PROTECTIVE EQUIPMENT HEARING PROTECTION

E:l:l Zatkové chranice sluchu 3M 1130
Ear plugs 3M 1130 Davkovac zatkovych chranici sluchu 2301-35
n 3ME-A-R/ Ear plugs 3M E-A-R Dispenser

EZEEY
EECY

____ Jednorazové, jedinecny tvar zajistuje pfizplisobivost a nizsi tlak na zvukovod, velmi
mékké slozeni pro mensi tlak a mensi drazdéni vnitiku zvukovodu, hladky povrch Urcen pro zasobniky zatkovych chranicl sluchu E-A-R; diky jednoduchému otocné- s

— odolny proti znecisténi, mékka opletena $nidrka pomaha predchézet ztraté a umoziuje mu mechanismu inovativniho trychtyfe pro davkovani beze ztrat je zajiSténo, ze pfi

snadné uloZeni, kdy? se chranice nepouzivaji. Material: mékka polyuretanova péna. kazdém davkovani dopadnou zatkové chranice E-A-R pfimo do dlang; volny pfistup
zepredu nebo z boku umoznuje ovladani pohybem jedné ruky ve sméru nebo v proti-

Single-use, unique contoured shape fo flexibility and lower pressure in ear canal, very sméru hodinovych rucicek.
soft formulation for lower pressure and reduced irritation inside the ear canal, smooth
dirt-resistant surface, soft braided cord helps prevent loss and allows easy storage Intended for E-A-R reffil bottles; easy to use with a simple twist motion, the innova-
when not in use. Material: soft polyurethane foam. tive ,no waste funnel* ensures plugs drop directly into the palm, dispensing E-A-R

] disposable plugs every time; unobstructed acces from front or either side permits one
k_:- IR G EN 352-2 Gtlum ZVUk.U 34dB hand operation by a clockwise or anticlockwise motion.
sound reduction

Zatkové chranice sluchu 3M 1271

Ear plugs 3M 1271 2300-06

K opakovanému poutziti, jedine¢na konstrukce s vnéjsi obrubou pomaha udrzovat

zatkovy chrani¢ na misté, ¢imz zlep3uje pohodli a zvySuje bezpe¢nost ochrany, kon- w
strukce drzadla usnadriuje vkladani; se 3iidrkou a tloznym pouzdrem s uchytem na Zasobnik ZétkOVyCh chréanici 3M E-A-R 2301-37 n

opasek. Material: monopren. Soft / Ear plugs 3M E-A-R Soft Refill bottle R EAR ' ' <&@
Re-usable, unique outer flange design helps keep the aer plug in place thus improving » x e o

wearer comfort and helping assure protection, finger grip design iproves ease of inserti- Jednorazové zatkové chranice sluchu E-A-RSoft se diky rovnomérnému rozlozeni tlaku

) ) ; " dokazi prizplsobit tvaru zvukovodu, zajistit dokonalé utésnéni a zaroven i optimalni . .
on; with cord and storage case with belt clip. Material: monopren. . ' .1 . i N J—
g P P pohodli. Zasobnik obsahuje 500 pard; je uréen pro davkovac E-A-R. Material: visko-

Y elasticka polyuretanova péna.
souncre Single-use E-A-RSoft earplugs give evenly distributed pressure allowing flexibility and

a good seal with optimum comfort. Refill bottle contains 500 pairs; it is intended for
E-A-R dispenser. Material: slow expanding polyurethane foam.

= a 2057 utlum zvuku 36
Zatkové chraniée sluchu 3M E-A-R Caps 2301-14 EN 352-2 sound reduction [

Ear plugs 3M E-A-R Caps

=K
celodenni ochranu pracovnikiim vystavenym Gcinkim hluku a jsou také vhodné jako

K opakovanému poutiti; jedny z nejleh¢ich chrani¢d sluchu s paskem na trhu; poskytuji

jednorazové chranice pro navstévniky provozu; k dispozici také nahradni zatkové chra-
ni¢e. Material: viskoelastickd péna.

Re-usable, one of the lightest semi-aural hearing devices on the market; provide day

long protection for workers exposed to noise and are ideal as disposable protectors for Muslové chranice sluchu 3M Peltor
factory visitors; replacement pods available. Material: slow recovery foam. Ear muffs 3M Peltor H510A-401-GU
utlum zvuku - e . . S . : .
norma/norm EN 352-2 X 23dB Muslové chranice sluchu Optime | s nahlavnim paskem; velmi lehké a pohodlné; kom-
sound reduction - Al 3 o z & crorfiore] ——— -
binace nizkého profilu s vnitfni hloubkou dovoluje snadné spojeni s dalsimi ochrannymi

prostiedky a zajistuje pohodli pro usi; Siroka a pohodlna tésnici dosedaci linie je vyplné-
na jedine¢nou kombinaci kapaliny a pény pro zajisténi optimalniho tésnéni a zaroven
nizkého tlaku v misté dotyku. PouZiti: nabizi univerzalni ochranu, vhodné pro kratkou

w n Nahradni nép[ﬁ do ZétkOV)'lCh chranicu i del3i pracovni ¢innost; idealni pro pouZiti v priimyslovém prostredi se stfedni trovni
> = sluchu 3M E-A-R Soft / Ear plugs 2301-34 CLTE:églnglemplmy' tiskarny), pro venkovni pouZiti - napt. sekani travniku, aktivity
— ﬂn 3ME-A-R Soft top Top up box _ _ _ ) ) _
—_— — Ear muffs Optime | with headband; very lightweight and comfortable; it combines a
@ ﬁ Jednorézové zatkové chranice sluchu E-A-RSoft se diky rovnomérnému rozloZeni tlaku low profile with generous inner depth which makes it easy to combine with other equi-
— doka# ptizpisobit tvaru zvukovodu, zajistit dokonalé ut&snéni a zaroveri i optimalni pment, allowing the ear to rest comfortably; the wide, comfortable sealing rings are
% pohodli. Baleni obsahuje 500 pér(; ur¢eno pro davkovac a zasobnik E-A-R. Material: filled with a unique combination of fluid and foam, which gives optimum sealing and
" viskoelasticka polyuretanova péna. low contact pressure at the same time. Usage: offer versatile protection, for both short
2 D . . L . o and long duration tasks; ideal for use in environments with moderate industrial noise
T e . Single-use E-A-Rsoft earplugs give evenly distributed pressure allowing flexibility and

. ) . IR (workshops, sheet-metal shops, printing works), also outdoors - e.g. lawn mowing,
a good seal with optimum comfort. Box contains 500 pairs; it is intended for E-A-R

. : . ; hobby and leisure activities.
dispenser and refill bottle. Material: slow expanding polyurethane foam.

~]
';"‘ [ — atl ki norma/norm EN 352-1 iz ez O 27
T - .
= norma/norm EN 352-2 {tium zvu u 36dB sound reduction [Ksl:]
. sound reduction

261/262




OCHRANA SLUCHU OCHRANNE PROSTREDKY OCHRANA SLUCHU

HEARING PROTECTION PROTECTIVE EQUIPMENT HEARING PROTECTION

Muslové chranice sluchu 3M Peltor

Ear muffs 3M Peltor H520A-407-GQ 2301-21 Muslové chranice sluchu ATOL m

Ear muffs ATOL 1 [ ]
Muslové chranice sluchu Optime Il s ndhlavnim paskem; vytvoreny pro velmi hlu¢na

. prostiedi a dokazi tlumit i extrémné nizké frekvence na maximum; tésnici dosedaci Muzlové chranice sluchu s polstrovanim, tvarované i pro lesnicky komplet.
linie je vyplnéna jedine¢nou kombinaci kapaliny a pény, vysledkem je optimalni tésnéni

a maly tlak v misté dotyku, coz predstavuje odpovidajici pohodli i pfi dlouhodobém Ear muffs with padding, shaped for the forester’s set too.

pouzivani; tésnici dosedaci linie ma otvory pro vétrani a je potazena vzorovanou
hygienickou folii. PouZiti: idealni volba pro typicka prostiedi se zna¢nym priimyslovym barva/color Cervend / Red
hlukem nebo stavebnimi stroji, letisté nebo zemédélské prace.

2301-45CV

utlum zvuku

Ear muffs Optime Il with headband; developed for demanding noisy environments norma/norm EN 352-1 25 dB
and muffles even extremely low frequencies to a maximum degree; the sealing rings
are filled with a unique combination of liquid and foam, the result is an optimum seal
with low contact pressure, which provides agreeable comfort even during long-term = = T

use; the sealing rings have ventilation channels and are covered with soft, patterned, Muslové chranice sluchu EP 167 2301-46

hygienic foil. Usage: suitable for typice environments with substantiv industrial noise Ear muffs EP 167
or construction machinery, airports and agrikultural work. 5 -
Uchyty na pfilbu, lehké. Material: polyethylen, ocel.

utlum zvuku ol [ce
EN 352-1 31dB Helmet attachments, lightweight. Material: polyethylene, wire steel.

sound reduction
norma/norm EN 352-3 i) zvuk‘u 23 dB
sound reduction

Mutlos chraniZ R Ll Muslové chranice sluchu Peltor 2403-04
uslové chranice sluchu Optime IIl s nahlavnim paskem; vysoce t¢inné, velmi pohodl- -
né; ochrana je zalozena na technologii dvojitého pouzdra, ktera minimalizuje rezonanci Ear muffs Peltor H510P3E-405-GU

v pouzdre drzéku, coz umoziuje maximalni vysokofrekvencni itlum; zvukové propojeni

sound reduction

=

Muslové chraniée sluchu 3M Peltor

2301-27

Ear muffs 3M Peltor H540A-411-SV

(20 |
K=

i vnitrni hlasitosti a hlasitosti . d .y imalni nizkofrekveneni Muslové chranice sluchu Optime | s uchycenim k prilbé; velmi lehké a pohodlIné;
O S A Dy T e el kombinace nizkého profilu s vnitini hloubkou dovoluje snadné spojeni s dalSimi

Utlum; Siroka tésnici dosedaci linie je vyplnéna mékkou plastickou pénou pro poho-
dlnéjsi noseni a mensi tlak v misté dotyku. PouZiti: vyvinuty pro pouZziti v extrémné
hlu¢ném prostredi.

ochrannymi prostredky a zajistuje pohodli pro usi; Siroka a pohodlIna tésnici dosedaci
linie je vyplnéna kombinaci kapaliny a pény pro zajisténi optimalniho tésnéni a zaroven
nizkého tlaku v misté dotyku. PouZiti: nabizi univerzalni ochranu, vhodné pro kratkou

Ear muffs Optime Il with headband; high performance hearing protector, very i delsi pracovni ¢innost; idealni pro pouZiti v primyslovém prostredi se stredni urovni
comfortable; the protection is based on a technology with a double casing minimising hluku (dilny, klempirny, tiskarny), pro venkovni pouZiti — napt. sekani travniku, aktivity
resonance in the holder sasing resulting in maximum high-frequency attenuation; an volného &asu.

acoustic connection between the inner volume and the volume between the casings in
its turn provides maximum low-frequency attenuation; the sealing rings are broad and
filled with soft plastic foam for the best fit and low contact pressure.

Usage: developer for use in extremely noisy environments.

Ear muffs Optime | with helmet attachment; very lightweight and comfortable; it
combines a low profile with generous inner depth which makes it easy to combine
with other equipment, allowing the ear to rest comfortably; the wide, combortable
sealing rings are filled with a unique combination of fluid and foam, which gives
optimum sealing and low contact pressure at the same time. Usage: offer versatile
o s protection, for both short and long duration tasks; ideal for use in environments
norma/norm EN 352-1 35dB with moderate industrial noise (workshops, sheet-metal shops, printing works), also

sound reduction : i
outdoors - e.g. lan moving, hobby and lemure activities.

norma/norm EN 352-3 Utlum ZVkaj
v 2 2057 sound reduction
Muslové chranice sluchu 3M Peltor X4

Ear muffs Peltor 3M Peltor X4

PELTOR"

27 dB

=0
SER

Muslové chranice sluchu Peltor

o .

Muslové chranice sluchu s nahlavnim paskem; vyjimecné stihlé a lehké; velky vnitfni Ear muffs Peltor H520P3E-410-GQ 2301-55 N
prostor pomaha minimalizovat nardst teploty a vlhkosti; vnitini dvojita draténa n
konstrukce nahlavniho pasku nabizi lepsi rovnovahu, snadné nastaveni a odolnost; Muslové chrani¢e sluchu Optime Il s uchycenim k pFilb&; vytvoFeny pro velmi hlu¢na

specialné vytvarované tlumici prvky a inovovana péna obsaZena v tésnicim krouzku prostiedi a dokazi tlumit i extrémné nizké frekvence na maximum; tésnici dosedaci
zarucuji vynikajici akustickou ochranu, zejména proti zvukdim s dominujicimi nizkymi linie je vyplnéna jedine¢nou kombinaci kapaliny a pény, vysledkem je optimalni t&snéni

frekvencemi; nahlavni pasek je elektricky izolovany (DI-EL), fluorescen¢ni zlutozelena a maly tlak v misté dotyku, coz piedstavuje odpovidajici pohodli i pti dlouhodobém

barva pro dobrou viditelnost; kompatibilni s prostfedky na ochranu zraku a filtra¢nimi pouzivani; tésnici dosedaci linie ma otvory pro vétrani a je potazena vzorovanou

polomaskami 3M; hmotnost: 234 g hygienickou félii. Pouziti: idealni volba pro typicka prosttedi se zna¢nym prdmyslovym

Ear muffs with headband; extremely slim and light-weight; large inner space helps hlukem nebo stavebnimi stroji, letiSté nebo zem&delske prace.

minimize temperature and mositure rise; double wire headband inner construction Ear muffs Optime Il with helmet attachment; developed for demanding noisy

offers better balance, easy setup and endurance; specially formulated damping environments and muffles even extremely low frequencies to a maximum degree;

pads and innovative foam contained in the sealing ring provide excellent acoustic the sealing rings are filled with a unique combination of liquid and foam, the result is

protection, particularly against sounds dominated by low frequencies; headband is an optimum seal with low contact pressure, which provides agreeable comfort even

electrically isolated (DI-EL), bright green colour indicate high attenuation; compatible during long-term use; the sealing rings have ventilation channels and are covered with

with safety spectacles and dust masks 3M; weight: 234 g soft, patterned, hygienic foil. Usage: suitable for typical environments with substantial

sound reduction

) industrial noise or construction machinery, airports and agricultural work.
utlum zvuku
norma/norm EN 352-1 sound reduction 33 dB - K
norma/norm EN 352-3 Htium zvii 30dB

PELTOR
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FILTRACNi POLOMASKY
PRACTITULATE RESPIRATORS

Filtra¢ni polomaska SPIRO

FILTRACNi POLOMASKY
PRACTITULATE RESPIRATORS

OCHRANNE PROSTREDKY
PROTECTIVE EQUIPMENT

Filtra¢ni polomaska SPIRO

Particulate respirator SPIRO

£ P = 0 |
' Skladaci filtra¢ni polomaska tfidy P1, ochrana proti tuhym a kapalnym ¢asticim v kon-

b centraci do 4,5 x OEL nebo 4 x APF, nizky dychaci odpor s vysokou filtrac¢ni Gi¢innos-
ti, tvarovatelna nosni vyztuha a vnitfni pénova vyztuha pro dokonalou tésnost.

Material: polypropylen.

t ; Foldable particulate respirator of class P1, protection against solid and liquid aerosols
> in concentrations up to 4,5 x OEL or 4 x APF, low breathing resistance with high filtra-
y tion efficiency, adjustable nosepiece and inner foam provide a custom seal. Material:

e polypropylene.

EN 149:2001+A1:2009

Filtracni polomaska SPIRO

m Particulate respirator SPIRO

Skladaci filtra¢ni polomaska tfidy P1s vydechovym ventilkem, ochrana proti tuhym
S

2506-02

a kapalnym ¢asticim v koncentraci do 4,5 x OEL nebo 4 x APF, nizky dychaci odpor s
vysokou filtra¢ni tcinnosti, tvarovatelna nosni vyztuha a vnitini pénova vyztuha pro

dokonalou tésnost Material: polypropylen.

Foldable particulate respirator of class P1 with exhalation valve, protection against
solid and liquid aerosols in concentrations up to 4,5 x OEL or 4 x APF, low breathing
resistance with high filtration efficiency, adjustable nosepiece and inner foam provide
a custom seal. Material: polypropylene.

EN 149:2001+A1:2009

¢

Filtra¢ni polomaska SPIRO

Particulate respirator SPIRO

Skladaci filtra¢ni polomaska tfidy P2, ochrana proti tuhym a kapalnym ¢asticim v kon-
centraci do 12 x OEL nebo 10 x APF, nizky dychaci odpor s vysokou filtra¢ni Gi¢innosti,
tvarovatelna nosni vyztuha a vnitfni pénova vyztuha pro dokonalou tésnost. Material:

polypropylen.

Foldable particulate respirator of class P2, protection against solid and liquid aerosols
in concentrations up to 12 x OEL or 10 x APF, low breathing resistance with high filtra-
y tion efficiency, adjustable nosepiece and inner foam provide a custom seal. Material:

% / . polypropylene.
s 'S

Filtra¢ni polomaska SPIRO 2506-04

Particulate respirator SPIRO

= ]
Skladaci filtra¢ni polomaska tfidy P2 s vydechovym ventilkem, ochrana proti tuhym

RN
n a kapalnym ¢asticim v koncentraci do 12 x OEL nebo 10 x APF, nizky dychaci odpor s
vysokou filtra¢ni Gcinnosti, tvarovatelnd nosni vyztuha a vnitini pénova vyztuha pro

dokonalou tésnost. Material: polypropylen.

Foldable particulate respirator of class P2 with exhalation valve, protection against
solid and liquid aerosols in concentrations up to 12 x OEL or 10 x APF, low breathing
resistance with high filtration efficiency, adjustable nosepiece and inner foam provide
a custom seal. Material: polypropylene.

EN 149:2001+A1:2009

265/266

Particulate respirator SPIRO n

Tvarovana filtra¢ni polomaska tfidy P1, ochrana proti tuhym a kapalnym ¢asticim
v koncentraci do 4,5 x OEL nebo 4 x APF, nizky dychaci odpor s vysokou filtra¢ni n N
ucinnosti, tvarovatelna nosni vyztuha a vnitini pénova vyztuha pro dokonalou tésnost.

Material: polypropylen.

Moulded particulate respirator of class P1, protection against solid and liquid aerosols
in concentrations up to 4,5 x OEL or 4 x APF, low breathing resistance with high filtra-
tion efficiency, adjustable nosepiece and inner foam provide a custom seal. Material:

polypropylene.

EN 149:2001+A1:2009

Filtra¢ni polomaska SPIRO

2506-06

Particulate respirator SPIRO

Tvarovana filtra¢ni polomaska tfidy P1 s vydechovym ventilkem, ochrana proti tuhym
a kapalnym ¢asticim v koncentraci do 4,5 x OEL nebo 4 x APF, nizky dychaci odpor s
vysokou filtracni Gicinnosti, tvarovatelna nosni vyztuha a vnitfni pénova vyztuha pro
dokonalou tésnost. Material: polypropylen.

Moulded particulate respirator of class P1 with exhalation valve, protecton against
solid and liquid aerosols in concentrations up to 4,5 x OEL or 4 x APF, low breathing
resistance with high filtration efficiency, adjustable nosepiece and inner foam provide
a custom seal. Material: polypropylene.

Filtra¢ni polomaska SPIRO

2506-07

Particulate respirator SPIRO

Tvarovana filtra¢ni polomaska tfidy P2, ochrana proti tuhym a kapalnym ¢asticim

v koncentraci do 12 x OEL nebo 10 x APF, nizky dychaci odpor s vysokou filtraéni g 1
ucinnosti, tvarovatelna nosni vyztuha a vnitini pénova vyztuha pro dokonalou tésnost. N ‘-h
Material: polypropylen. \ _ -
Moulded particulate respirator of class P2, protection against solid and liquid aerosols
in concentrations up to 12 x OEL or 10 x APF, low breathing resistance with high filtra-
tion efficiency, adjustable nosepiece and inner foam provide a custom seal. Material:

polypropylene.

EN 149:2001+A1:2009

Filtracni polomaska SPIRO

/nh-,.

.!'
3

Particulate respirator SPIRO 2506-08

Tvarovana filtra¢ni polomaska tfidy P2 s vydechovym ventilkem, ochrana proti tuhym
a kapalnym ¢asticim v koncentraci do 12 x OEL nebo 10 x APF, nizky dychaci odpor s
vysokou filtra¢ni tcinnosti, tvarovatelna nosni vyztuha a vnitini pénova vyztuha pro
dokonalou tésnost. Material: polypropylen.

Moulded particulate respirator of class P2 with exhalation valve, protection against
solid and liquid aerosols in concentrations up to 12 x OEL or 10 x APF, low breathing
resistance with high filtration efficiency, adjustable nosepiece and inner foam provide
a custom seal. Material: polypropylene.

EN 149:2001+A1:2009




FILTRACNi POLOMASKY

PRACTITULATE RESPIRATORS

FILTRACNi POLOMASKY
PRACTITULATE RESPIRATORS

OCHRANNE PROSTREDKY
PROTECTIVE EQUIPMENT

mm Filtra¢ni polomaska SPIRO
ﬂm Particulate respirator SPIRO 2506-09

Tvarovana filtra¢ni polomaska tidy P2 s vydechovym ventilkem a predfiltrem s aktiv-
ﬂn nim uhlim, ochrana proti tuhym a kapalnym ¢asticim v koncentraci do 12 x OEL nebo
10 x APF, nizky dychaci odpor s vysokou filtracni Gcinnosti, tvarovatelna nosni vyztuha
‘ a vnitfni pénova vyztuha pro dokonalou tésnost. Material: polypropylen.

Moulded particulate respirator of class P2 with exhalation valve and active carbon pre-
-filter, protection against solid and liquid aerosols in concentrations up to 12 x OEL or

10 x APF, low breathing resistance with high filtration efficiency, adjustable nosepiece
and inner foam provide a custom seal. Material: polypropylene.

EN 149:2001+A1:2009

ﬂm Filtra¢ni polomaska SPIRO
gm Particulate respirator SPIRO

-:-'&" Tvarovana filtrani polomaska tfidy P3 s vydechovym ventilkem, ochrana proti tuhym
g e ﬂn a kapalnym ¢asticim v koncentraci do 50 x OEL nebo 20 x APF, nizky dychaci odpor s
- vysokou filtra¢ni Gc¢innosti, tvarovatelna nosni vyztuha a vnitini pénova vyztuha pro

i dokonalou tésnost, plné pfizplsobivé upinaci pasky. Material: polypropylen.

Moulded particulate respirator of class P3 with exhalation valve, protection against
solid and liquid aerosols in concentrations up to 50 x OEL or 20 x APF, low breathing
resistance with high filtration efficiency, adjustable nosepiece and inner foam provide
a custom seal, contoured facial seal and fully adjustable head straps. Material: poly-
propylene.

Filtra¢ni polomaska 3M 9310 AURA

Particulate respirator 3M 9310 AURA S

Skladaci filtra¢ni polomaska tfidy P1, ochrana proti tuhym a kapalnym ¢asticim v
koncentraci do 4 x NPK-P, pokrokovy tvar znamené snazsi dychani a odolnost téla
filtracni polomasky proti zhrouceni, upinaci pasky uchovavaji konstantni napéti, snizuji
tlak na hlavu a zajistuji bezpe¢né dosednuti na tvar pro Siroky rozsah velikosti oblicejd.
Material: polypropylen.

Foldable particulate respirator of class P1, protection against solid and liquid aerosols
in concentrations up to 4 x NPF, the advanced design means it is easier to breathe
through and not prone to collapse, headbands keep a near constant tension, reduce
strap pressure and ensure a secure fit to the face for a range of head sizes. Material:

polypropylene.

2500-23

Skladaci filtra¢ni polomaska tfidy P1s patentovanym vydechovym ventilkem, ochrana

proti tuhym a kapalnym ¢asticim v koncentraci do 4 x NPK-P, pokrokovy tvar znamena
snazsi dychani a odolnost téla filtracni polomasky proti zhrouceni, upinaci pasky ucho-
vavaji konstantni napéti, snizuji tlak na hlavu a zajistuji bezpe¢né dosednuti na tvafi pro
siroky rozsah velikosti obli¢ejd. Material: polypropylen.

Foldable particulate respirator of class P1 with patented exhalation valve, protection
against solid and liquid aerosols in concentrations up to 4 x NPF, the advanced design
means it is easier to breathe through and not prone to collapse, headbands keep a near
constant tension, reduce strap pressure and ensure a secure fit to the face for a range
of head sizes. Material: polypropylene.

EN 149:2001+A1:2009
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Filtra¢ni polomaska 3M 9320 AURA

2500-33

Particulate respirator 3M 9320 AURA

Skladaci filtra¢ni polomaska tfidy P2, ochrana proti tuhym a kapalnym ¢asticim v
koncentraci do 12 x NPK-P, pokrokovy tvar znamena snazsi dychani a odolnost téla
filtracni polomasky proti zhrouceni, upinaci pasky uchovavaji konstantni napéti, snizuji
tlak na hlavu a zajistuji bezpe¢né dosednuti na tvafi pro Siroky rozsah velikosti oblicejd.
Material: polypropylen.

Foldable particulate respirator of class P2, protection against solid and liquid aerosols
in concentrations up to 12 x NPF, the advanced design means it is easier to breathe
through and not prone to collapse, headbands keep a near constant tension, reduce
strap pressure and ensure a secure fit to the face for a range of head sizes. Material:

polypropylene.

EN 149:2001+A1:2009

Filtracni polomaska 3M 9322 AURA

Particulate respirator 3M 9322 AURA I

Skladaci filtra¢ni polomaska tfidy P2 s patentovanym vydechovym ventilkem, ochrana
proti tuhym a kapalnym ¢asticim v koncentraci do 12 x NPK-P, pokrokovy tvar zna- g
mena snazsi dychani a odolnost téla filtracni polomasky proti zhrouceni, upinaci pasky 5 -
uchovavaji konstantni napéti, snizuji tlak na hlavu a zajistuji bezpe¢né dosednuti na By -

tvari pro Siroky rozsah velikosti oblicejl. Material: polypropylen.

Foldable partuculate respirator of class P2 with patented exhalation valve, protection
against solid and liquid aerosols in concentrations up to 12 x NPF, the advanced design
means it is easier to breathe through and not prone to collapse, headbands keep a near
constant tension, reduce strap pressure and ensure a secure fit to the face for a range
of head sizes. Material: polypropylene.

Filtracni polomaska 3M 9332 AURA

2500-28

Particulate respirator 3M 9332 AURA

Skladaci filtra¢ni polomaska tfidy P3 s patentovanym vydechovym ventilkem, ochrana

proti tuhym a kapalnym ¢asticim v koncentraci do 50 x NPK-P, pokrokovy tvar zname-

na snazsi dychani a odolnost téla respiratoru proti zhrouceni, upinaci pasky uchovavaji

konstantni napéti, snizuji tlak na hlavu a zajistuji bezpe¢né dosednuti na tvafi pro Siroky
rozsah velikosti obli¢eji. Material: polypropylen.

Foldable particulate respirator of class P3 with patented exhalation valve, protection
against solid and liquid aerosols in concentrations up to 50 x NPF, the advanced design
means it is easier to breathe through and not prone to collapse, headbands keep a near
constant tension, reduce strap pressure and ensure a secure fit to the face for a range
of head sizes. Material: polypropylene.

Filtracni polomaska 3M 9914

2301-64 m“

Particulate respirator 3M 9914 m

Tvarovana filtra¢ni polomaska tidy P1s patentovanym vydechovym ventilkem a fil-

trem s aktivnim uhlim, ochrana proti tuhym a kapalnym ¢asticim v koncentraci do 4 x

NPK-P, pod NPK-P proti organickym param; diky konvexnimu tvaru perfektné ptisedne
na rizné velikosti obli¢ejli, odolny proti zborceni. Material: polypropylen.

Moulded particulate respirator of class P1 with patented exhalation valve and filter
with active carbon, protection against solid and liquid aerosols in concentration up to
47 x NPF, against organic vapours below NPF; the convex shape ensure a good face
seal over a range of face shapes and sizes, collapses resistant shell. Material: polypro-
pylene.

EN 149:2001+A1:2009




MASKY A FILTRY
MASKS AND FILTERS

FILTRACNi POLOMASKY

OCHRANNE PROSTREDKY

PRACTITULATE RESPIRATORS PROTECTIVE EQUIPMENT

gm Filtra¢ni polomaska 3M 8835
gm Particulate respirator 3M 8835

~ Tvarovana filtracni polomaska tfidy P3 s patentovanym vydechovym ventilkem,
i \ ochrana proti tuhym a kapalnym ¢asticim v koncentraci do 50 x NPK-P, mimoradné
komfortni, mékké dosedaci linie, velka filtracni plocha zajistujici maximalni filtraci a
minimalizaci hromadéni tepla, nastavitelné upinaci pasky; velikost: M/L. Material:
polypropylen.

Moulded particulate respirator of class P3 with patented exhalation valve, protection
‘ against solid and liquid aerosols in concentrations up to 50 x NPF, comfortable, ligh-
tweight off-the-face design, softsealing ring and adjustable straps; size: M/L. Material:

polypropylene.

EN 149:2001+A1:2009

Filtra¢ni polomaska 3M 9925

2500-30

n

ot 80

Particulate respirator 3M 9925

L= 10

ochrana proti tuhym a kapalnym ¢asticim v koncentraci do 12 x NPK-P, proti ozénu

v koncentraci do 10 x NPK-P, pod NPK-P proti plyntim a vypartim, proti koufi z kovd;
vypoukly tvar a nastavitelné pasky; urcen specialné pro svarovaci aplikace, v nichz
: ma zajistovat ochranu proti ozénu a dymu a zmirfiovat nepfijemné pachy. Material:

polypropylen.

Tvarovana filtrac¢ni polomaska tfidy P2 s patentovanym vydechovym ventilkem,

Moulded particulate respirator of class P1 with patented exhalation valve, protection
against solid and liquid aerosols in concentrations up to 4 x NPF, against ozone in con-
centrations up to 10 x NPF, under NPF limit against nuisance odours, against welding
fume; the convex shape and adjustable straps; it has been designed specifically for
welding applications to provide protection against ozone and welding fume, plus relief
from unpleasant odors. Material: polypropylene.

EN 149:2001+A1:2009
m Rougka DUST

Mouth screen DUST

Tvarovana, bez ventilku. Pro zvyseny komfort pfi praci v prasném prostredi.
SEN

2500-05

Shaped - without valve. For work with better comfort in dusty environment.
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Polomaska 3M 6200
Half mask 3M 6200

Lehka, dobte vyvédzend, pohodlnd, ekonomicka, snadné poufziti, nenarocna tdrzba,
licnice z protialergického materialu, pfizplsobivé nahlavni pasky, bajonetovy
pripevitovaci systém pro 2 filtry umoziiujici rychlou a snadnou vyménu filtrd, lze pouzit
se vsemi filtry 3M fady 2000, 5000 a vétsinu filtrd fady 6000.

2502-00

Lightweight, well balanced, comfortable, economical, easy to use, hypo-allergenic
facepiece material, adjustable head straps, a simple bayonet attachment systém for 2
filters providing quick, easy and flexible choice, can be used with all 3M filters of series
2000, 5000 and most filters of series 6000.

EN 140 velikost/size M

Polomaska 3M 6300

norma/norm

Half mask 3M 6300

EN 140 velikost/size

norma/norm

Polomaska 3M 7502

Half mask 3M 7502

Dobrie vyvazend, pohodInd, snadné pouziti, nendrocnd udrzba, licnice z protialergického
materialu, vhodna pro velmi nepfizniva pracovni prostredi, zhotovena z eudermického
silikonu, jedinecné “spoustéci” nahlavni pasky umoziiuji sejmout masku pfi kratkych
prestavkach, aniz by musela byt odlozena; bajonetovy pripeviovaci systém pro 2 filtry
umoznujici rychlou a snadnou vymeénu filtr, lze pouzit se vsemi filtry 3M fady 2000,
5000 a vétsinu fady 6000.

Well balanced, comfortable, easy to use, hypo-allergenic facepiece material, soft
silicone face seal, unique adjustable headstraps enable to drop the mask down when
not in use, a simple bayonet attachment system for 2 filters providing quick, easy and
flexible choice, can be used with all 3M filters of series 2000, 5000 and most filters of

EN 140 velikost/size M

Polomaska 3M 7503
Half mask 3M 7503

EN 140 velikost/size

series 6000.

norma/norm

norma/norm




PRUVODCE VYBEREM FILTRACNICH POLOMASEK

KTERY FAKTOR OCHRANY JE VHODNY PRO VASE POTREBY? 2

Polomasky tfidy FFP2 Polomasky ttidy FFP3

Faktor ochrany APF 4* APF 10 APF 20 "
PEL ** 4 12 50
NPK-p*** 4 12 50 \

Typické aplikace Nizké drovné jemného prachu/ Stfedni irovné jemného prachu/aerosold Vys3i trovné jemného prachu/aerosold na %
aerosoll na bazi oleje nebo vody na bazi oleje nebo vody (sadra, cement, bazi oleje nebo vody (nebezpedny prasek z o
(ruéni piskovani, vrtani a fezani) piskovani dievény prach) oblasti léciv, biologicka ¢inidla a vlakna)
-
Snadna identifikace ~ Pozna se podle péska Pozna se podle MODRYCH pask. Pozna se podle CERVENYCH paska. %,
i
Vysvétleni zkratek: |
*APF: Faktor Ochrany / Assigned Protection Factor
**PEL: Pripustny Expozi¢ni Limit / Protection Exposure Limit -
***NPK-P:  Nejvy3si Pripustna Koncentrace v Prosttedi / Highest Permissible Concentration in Environment Y

*EXEEFP: Ttida Ochrany / Filter Face Particle

IDENTIFIKACE RIZIK

Cinnost Ttida ochrany  Diilezité informace
Rez, Kovové ¢astice, Plnivo P1
Beton, Kdmen P1 PFi vysoké koncentraci kiemikullZF

Cement, Dievo, Ocel

Piskovani, Rezani, Vrtani

Laky/Fermeze/Antikorozni natéry Pii pritomnosti chromanGlESl

o
w

Ocel, nerezova ocel

o
w

Natér pfi usazovani MiiZe byt nutna specialni filtra¢ni polomaska

Nasttik oleje pfi nizké teploté

Mékka ocel, Zinek (autogen MIG/MIK) 3M™ 9928 nebo 9925 na ochranu proti ozénu

o
w

SvaFovani Nerezova ocel (Elektrody) 3M™ 9928 nebo 9925 na ochranu proti 0zénu

Pajeni

Velmi mala mnozstvi

Prace s azbestem

Prace se sklem a mineralnimi vlakny

Ttidéni odpadu

o
w

MiiZe byt zapotiebi polomaska chranici pred plyny a vypary

Nastfik barev MiiZe byt zapotiebi polomaska chranici pted plyny a vypary

-]
w

Stikani
Pesticidy (rozpustné ve vodg)

Technickd ddrzba (napf. vyména filtrdi) P3
Zviteci srst, Pyl P1

Alergie
Obilny prach
Plisefi/ Houby

Kontakt s: Bakterie S tuberkulézou HEBE
Vyfukové plyny/ Koufe z dieselového motoru

Vystraha:

Tyto instrukce jsou pouze voditkem. Nemély by byt poutzity jako jediny prostiedek k volbé filtra¢ni polomasky. Podrobnosti tykajici se vykonu
a omezeni jsou uvedeny na baleni filtra¢ni polomasky a pokynech uZivatele. Pfed pouzitim kazdé z téchto filtraénich polomasek si uzivatel musi precist
pokyny pro kazdy vyrobek a porozumét jim. Musi byt dodrzena pfislusna statni legislativa.
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MASKY A FILTRY

MASKS AND FILTERS

OCHRANNE PROSTREDKY
PROTECTIVE EQUIPMENT

MASKY A FILTRY
MASKS AND FILTERS

s T

Beztdrzbovd, pohodlné ochrana proti plyniim, vyparlim a ¢asticim, tfida ochrany

FFA1P2D, ochranny faktor: 10x NPK-P pro organické vypary, 12x NPK-P pro ¢astice; 2
uhlikové filtry, nizkoprofilovy design, nizkoodporovy parabolicky vydechovy ventilek,
nastvitelné pasky; k dispozici je také ochranna plena 3M 400, ktera chrani filtry pfi
st¥ikani barvou.

Maintenance-free, comfortable protection against gases, vapours and particulates,
protection class FFA1P2D, protection factor: 10x NPD for organic vapours, 12x NPF for
particulates; 2 carbon filters, low-profile design, parabolic valve, adjusteble straps; an
optional overspray guard 3M 400 is available for protection when paint spraying.

ﬂm Ochranna plena 3M 400
ﬂn Overspray guard 3M 400

Slouzi k ochrané filtr(i pfed zanesenim barvou pfi strikani s polomaskami 3M rady
4000.

It is used as filter protection of 3M masks series 4000 when using the mask for paint
spraying.

3Mm Cistici ubrousek 3M 105
Particulate respirator face seal wipe 3M 105

2500-25

Navlheeny cistici ubrousek urceny pro ¢isténi, dezinfekci a o3etreni dosedaci linie a
oblicejové ¢asti masky, aniz by doslo k jejimu poskozeni.

Pre-moistened towelette for cleaning and freshening the face piece without damaging it.

Celoobli¢ejova maska 3M 6800

Full face mask 3M 6800 2500-22

Lehka, dobfe vyvazena, pohodIna, ekonomicka, snadné pouziti, nenaro¢na udrzba,
prizplisobivé nahlavni pasky, bajonetovy pripeviiovaci systém pro 2 filtry umoznujici
rychlou a snadnou vyménu filtrd, lze pouZit se vsemi filtry 3M fady 2000, 5000 a
vétsinu filtrd fady 6000, Siroky Uhel rozhledu s polykarbonatovym zornikem, odolnym
proti poskrabani a chemikaliim; moznost objednani nahradnich dild.

Lightweight, well balanced, comfortable, economical, easy to use, adjustable head
straps, a simple bayonet attachment system for 2 filters providing quick, easy and
flexible choice, can be used with all 3M filters of series 2000, 5000 and most filters of
series 6000, wide field of vision with a scratch and chemical resistant polycarbonate
lens; spare parts available.

norma/norm EN 136 velikost/size M

Celooblic¢ejova maska 3M 6900
Full face mask 3M 6900

norma/norm EN 136 velikost/size

2500-29

K

Ochranny kryt zorniku 3M 6885 m
Face shield cover 3M 6885 n

Ochrana zorniki celoobli¢ejovych masek 3M rady 6000. Material: plastova folie.

Protection for visorts of full face masks 3M series 6000. Material: plastic foil.

Drzak filtrG 3M 501

£

Filter retainer 3M 501

S
5000.

Accessory equipment for face masks 3M, it is used in combination with particulate
filters of 3M series 5000.

Prislusenstvi pro masky 3M, pouZiva se v kombinaci s filtry proti ¢asticim 3M fady

Plogina 3M 603 / Platform 3M 603 2500-27 mﬂ

Prislusenstvi pro masky 3M, pouziva se v kombinaci s filtry proti ¢asticim 3M fady nﬂ
5900.

Accessory equipment for face masks 3M, it is used in combination with particulate
filters of 3M series 5900.

Adaptér 3M 502 / Adapter 3M 502 250231 |64 B

PrisluSenstvi pro masky 3M, pouziva se v kombinaci s filtry proti ¢asticim 3M Fady n

2100.

Accessory equipment for face masks 3M, it is used in combination with particulate

filters of 3M series 2100.

i

Ll
atine

|
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MASKY A FILTRY OCHRANNE PROSTREDKY MASKY A FILTRY

PROTECTIVE EQUIPMENT MASKS AND FILTERS

ﬂm Filtr 3M 5911/ Filter 3M 5911 2502-02 Filtr 3M 6051 / Filter 3M 6051 2502-05 mﬂ
gﬂ Filtr tfidy P1, ochrana proti pevnym a kapalnym ¢asticim az do 4x NPK-P, mozno Filtr tfidy A1, ochrana proti organickym plyntim a vypardm. HH

pouzit samostatné nebo jako predfiltr. Material: polypropylen.

Filter of class A1, protection against gases and organic vapours.
Filter of class P1, protection agains solid and liquid aerosols up to 4x NPF, can be used ¥ s g B i

N
o individually or as a pre-filter. Material: polypropylene. EN 14387:2004

MASKS AND FILTERS

Filtr 3M 6055 / Filter 3M 6055 2502-11 64 | wB |

mm Filtr 3M 5925 / Filter 3M 5925 2502-03 Filtr tfidy A2, ochrana proti organickym plyntim a vypartim. EH
gﬂ Filtr tfidy P2, ochrana proti pevnym a kapalnym ¢asticim az do 12x NPK-P, mozno h Y PR T e R e el R T
pouZit samostatné nebo jako predfiltr. Material: polypropylen. EN 14387:2004 —

Filter of class P2, protection against solid and liquid aerosols up to 12x NPF, can be

used individually or as a pre-filter. Material: polypropylene.

t Filtr 3M 6059 / Filter 3M 6059 2502-33 m

Filtr tfidy ABEK1, ochrana proti organickym, anorganickym a kyselym plynaim, ¢pavku n
a derivatlim.

Filtr of class ABEKT, protection against organic, inorganic and acid gases, ammoniaand

its derivates.

SM |~ | 80 [ Filtr 3M 2125 / Filter 3M 2125 2502-14
ﬂn Filtr tfidy P2, ochrana proti pevnym a kapalnym casticim az do 12x NPK-P, mozno
pouzit samostatné nebo jako predfiltr. Material: polypropylen.
Filter of class P2, protection against solid and liquid aerosols up to 12x NPF, can be used

7 individually or as a pre-filter. Material: polypropylene.
y EN 143 Filtr 3M 6057 / Filter 3M 6057 2502-07 64 | W]

‘{’ _~
‘A’;‘: 74?3 Fi’ltr tl’nl’dy ABE1, ochrana proti organickym, anorganickym a kyselym plyniim a n
€ éﬂoo vypariim.
28y, 12, M6 ° P
T, e Filter of class ABET, protection against organic, inorganic and acid gases and vapours.

.99'-&% %,
a‘es?'l;e" EN 14387:2004




PRUVODCE VYBEREM FILTRU A MASEK OCHRANNE PROSTREDKY PRUVODCE VYBEREM FILTRU A MASEK

PROTECTIVE EQUIPMENT

VOLBA SPRAVNEHO FILTRU
1. Filtry proti plyniim a param:

ifikace filtr pro masky proti jemnym éasticim Cy— yr——
organické plyny a pary, napt. organickd rozpoustédla, jal NPK-P*: 4; nizké Grovné jemného prachu/aerosolli na bazi oleje nebo vody, napf. 6051 organickym plyndm a vyp
benzin, toluen, xylen s bodem varu < 65 °C ru¢ni piskovani, vrtani a fezani 6054

ZNACENI FILTRU ].

Klasifikace filtrii pro masky proti plynt

¢pavku a jeho derivatim

“ anorganické plyny a pary, napt. chlér, bll)m sirovodik NPK-P*: 12; stiedni urovné jemného prachu/aerosolil na bazi oleje nebo vody, 6055 organickym plyntim a vypa ) \ &
ool 5 id sificity, chl prs napf. sadra, cement, piskovani dfevény prach Y Y v d
yselé plyny a pary, nap. oxid sifi¢ity, chlorovodi _ e . o F e A h o "‘
NPK-P*: 50; vy33i Grovné jemného prachu/aerosolil na bazi oleje nebo vody, napr. Sed organislE R Ry Gk €), anorganickym vyparim a kyselyfiplyntim
n amoniak a organické slouceniny amonla u, napr. dim -

nebezpecny prasek z oblasti léCiv, biologicka Cinidla a viakna 6059 organickym plynéim a vypa 5 °C), anorganickym vypardm, kyselym plyném, “ h
NPK-P*: Nejvy3si Pripustna Koncentrace v Prostfedi CPaVkU a thO derivatim

6075 + formaldehyd  organickym plyniim a vyp °C) a formaldehydu

Filtry proti plynim/param a ¢asticim =

m organické slou¢eniny s nizkym bodem varu <65°C

e 1

IDENTIFIKACE RIZIK

organickym plyntim _aru > 65 °C) ]
6098* m ¢pavku a jeho derlvatu ‘ L.
D°P°rUée”a ochrana 6099* “n mﬂ organickym plyn&im a vyparum'aru > 65 °C)

* Pouze pro celoobli¢ejové masky \ 9

R|Z|ka

Barvy na bazi ro-l**

Nastrik odolny viiéi zneéisténi / brouseni

Pouzm

Lakovan, stfikani, Redidla) pryskyfEMRPEREKE pryskyfice™ 2. Filtry proti jemnym casticim s bajonetovym zamkem

natirani, povrchova uprava

Latexové barVy, Zbytky rOZPOUgtédel Stupeﬁ ochrany Ochrana proti

Konzervanty dreva 2125 n pevnym ¢asticim a aerosoldim
Udriba Dezinfekce, Cisténi* 2128 H + aktivni uhli pevnym &asticim a aerosoldm; dale ochrana proti 0zénu do 10x PEL a organickym vypardm / kyselym
Dekorace Lepidlo, nastfikové lepidlo, péna, lak plyndim pod drovni PEL
Odstratiovéni odpadu Bakterie, zarode&né buriky, pachy 2135 m pevnym Casticim a aerosoldm
Zemedalstvi Pesticidy, insekticidy 2138 + aktivni uhli pevnym Casticim a aerosoldim; dale ochrana proti 0zénu do 10x PEL a organickym vypardm / kyselym

. . . plyndim pod trovni PEL
Prostredky na o3etreni dieva Pojivo, nasttikové lepidlo
6035 n (v plastovém krytu) pevnym ¢asticim a aerosollim - pevny plastovy obal pro pouziti v drsnym podminkach
Dehtovani
. B o T 6038 (v plastovém krytu) pevnym ¢asticim a aerosollim; ochrana proti plynnému fluorovodiku az do 30 ppm a uleva od ozénu, kyse-

Stavebnictvi, brousent, fezani, vrtani  Spojovani, utésnéni lych plyni a organickych vypard pod Grovni PEL - pevny plastovy obal pro poufiti v drsnych podminkach

Stiikana izola¢ni péna
Organicka rozpoustédla/s bodem varu nizsim nez 65 °C

3. FILTRY PROTI JEMNYM CASTICiM PRO KOMBINACI
S FILTRY PROTI PLYNUM A VYPARUM

Odstranovac barvy obsahujici ¢pavek “
Lakovani Polyuretanové laky** “

Redidlové laky

Laky na bazi vody 591 pevnym ¢asticim a aerosoldim
Pojiva Redidla obsahujici lepidlo 2 n PIBTESTEN & Zeressliin
Oxid sificity 5935 n pevnym ¢asticim a aerosoldim

Kyselina chlorovodikova

Tekuta hnojiva

Manipulace .
Cpavek
2125
Formaldehyd + formaldehyd 5128
Uskladnéni/pteprava nebezpecnych vyrobki “n g}gg

Varovani: Tento priivodce je pouze orientacni. Nemél by byt jedinym voditkem pro vybér masky. Podrobnosti o vykonu a omezenich zatéze jsou uvedeny na obalu masky a v navodu k poutziti. Pfed pouzitim kterékoli z
téchto masek si uzivatel musi procist a osvojit si navod k poufiti pro kazdy z pouzitych produktd. Je nutné dodrZovat mistni zakonné predpisy. Limity pro poufziti obli¢ejovych masek a polomasek pro opakované poutZiti
s filtry proti plyndim a vyparim: Polomasky lze pouZit az do hladiny 10x PEL (NPK-P). Celoobli¢ejové masky lze pouzit az do hladiny 200x PEL (NPK-P) (v zavislosti na pouzitém filtru) Filtr tfidy 1aZ do 10x PEL (NPK-P)
nebo 1000 mg/m3 (0,1 obj. %); Filtr t¥idy 2 az do 10x PEL (NPK-P) nebo 5000 mg/m3 (0,5 obj. %), plati prvni dosazeny limit. Filtr AX proti latkam s nizkym bodem varu (organické slouceniny s bodem varu nizsim nez %
65 °C). Filtr AX by mél byt pouZit pouze s celoobli¢ejovymi maskami 3M™. Filtry AX lze pouzit pouze po dobu jedné smény. Filtry A1a A2 proti organickym vypariim s bodem varu nizim nez 65 °C. &J«

5925
* s vyjimkou formaldehydu 5935
** v pripadé vyskytu isokyanatu se prosim obratte na zastupce spole¢nosti 3M

501

277278




